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B Heavenly King

1

THE ENARXIS

Part 1

ROYAL OFFICE

1. THE ENARXIS

Triodion - Holy Week

To Méya XdLotov

Holy Saturday

‘O Emtdgroc Opfjvoc tfj Hapaoxeuf] 1o Bpddu
The Graveside Lamentation on Friday Evening
Apy toU "Opipou

Matins Ordinary

A. Blessed is our God

ATAKONOX/DEACON

Evloyntog 6 Oeog Muddv mdvtote, VOV ol del xal eig ToLC aldvog TEV aidvwy.

Blessed is our God always, now and ever, and to the ages of ages.

ANATNOYXTHX

Autyy.

Amen.
ATAKONOX/DEACON
AdbZa ool 6 Beoc NuBy, 66&a cot.

Glory to You, our God. Glory to You.

Bootheb ovpdvie, Ioapdochnte, 10 Ivebua tfig dhndeiog, o tavtoyol tapomy xol té nédvia TAnedy,

0 Unooawpodg @V ayadey xol {wfic yopnyodc, Ende xal oxivewoov ev Nulv xol xaddpicov Mudc

ano mdong xnAidog xal 6i3cov, Ayadé, tac Puydc NUGBY.

B. Heavenly King

Heavenly King, Comforter, Spirit of Truth, present in all places and filling all things, treasury

of good things and giver of life: come; take Your abode in us; cleanse us of every stain, and
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C Trisagion 1 THE ENARXIS

save our souls, O Good one.

C. Trisagion

ANATNQXTHY

Telodytov.

Trisagion Prayers.

"Ayioc 0 Bedg, dyrog Toyvpde, dytoc Addvatoc, Erénoov Mudc. (Ex ')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

AobZa Toatpl xal Tigs xal Ayl ITvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic Tolg oidSvog tév aidvmy.
Aunv.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Havaryla Towde, Eréncov Nudic. Kopte, dodntt toig duoptiong Nuédv. Aéomota, ouyy®encoyv
Tag avoulog NUiv. "Ayie, éntoxedan xal tacon tag dovevelog UGV, Evexey Tob 6vOUaTOC GOL.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, forgive our sins. Master, pardon our transgressions.
Holy One, visit and heal our infirmities for Your name’s sake.

Kopie, erénoov. Kipie, Eréncov. Kiptie, Erénoov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Aoé&o atpl xat Tied xol Ayl ITvedpott. Kal viv xol del, xol €lg ToLg aiGdvog TavV oldvmy.
Aunyv.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

ITdtep NSy O €v Tolg oVpavolg, aytaoUftw 10 dvoud cou. Eidetn 1 Bactieio cou. Ievnifte
0 VAN cou, Gg Ev ovpaves xol éml Thg Yfic. Tov dptov Nuisv Tov Emolotov 8o Nl
orfjuepov. Kal dpec nuiv T dgethiuota AUy, G xol NUels dpieuey tolg 6gerétang Nuasy. Kol
U7 ELOEVEYXUNG NUAC €lC TELRAOUOY, dAAd pUoat Nl ano tol Tovneol.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will be
done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us our
trespasses, as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,

but deliver us from evil.

ATAKONOX/DEACON

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 2



C Trisagion 1 THE ENARXIS

Ot 0ol oty 1) Baouheto xal 1) 80vouig ot 1) 86&a oD Tatpog xal tob Tiol xal tol ayiou
IIveduartog, viv xol del xol €ig ToLg alGdvoc TV olMVeLY.

For Yours is the kingdom and the power and the glory, of the Father and the Son and the
Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.

ANATNQYXTHX

Auv.

Amen.

Yeoov, Kipie, T0v Aadv cou xal LAGYNoOV TNV xhnpovouiay cou, vixag toic Pacthebol xotd
BoapPdewmvy dwpeoluevog, xol T0 6OV PUALTTLY O Tol XTavpol cou ToAlTEuUa.

Save, O Lord, Your people and bless Your inheritance, granting victory to the faithful over
the enemy, and by Your Cross protecting Your commonwealth.

AobZa el xot Tigs ol Avyiey [Tvebyort.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

O Uodeic v 16 Xtavpd exoucing, Tf Emwviuw cou xouvf] ToATeld TOUS oixTipuols cou
dwpnout, Xetote 0 Ocde- ebppavov €V Tf] BUVAUEL Gou TOUC TLoTOUG PBacthels MUy, vixog
YOPNYEY dTOlG XoTd TEY TOAEUlWY- THY cupuaylay Eyoley THY o1y, OTAOV Elphvng, ANTTNTOV
TEOTOLOV.

You who were lifted on the cross voluntarily, * O Christ our God, bestow Your tender
compassions * upon Your new community to which You gave Your name. * Cause our
faithful emperors to be glad in Your power, * granting them the victories against their
adversaries. * And for an ally, Lord, may they have You, * peace as their armor, the trophy
invincible.

Kol vOv %o def, %ol eic Tobg aidSvog Tav adedvewy. Aunv.

Both now and ever and to the ages of ages. Amen.

Ipootaota goPepd xol dxataloyuvie, un mopldneg, Ayadr, tac ixeoiog NuESY, TovOUvVNTE
Ocotoxe- othpiiov ‘Opdoddinmv mohiteiav, 6ile olg éxéhevoag Bacthelely, ol yopryet av-
Tolg oUpavoUey THY VIxNY: BLOTL ETEXEC TOV OdV, U6V eONOYNUEVD,.

O awesome and unshamable Protection, O good and praiseworthy Theotokos, do not despise
our petitions; make firm the community of the Orthodox; save those whom you have called

to rule; grant them victory from heaven, for you gave birth to God and are truly blessed.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 3



A Ektene 2 THE APOLYSIS

2. THE APOLYSIS
A. Ektene

ATAKONOX

DEACON

‘Eléncov fudic 6 Ocog xatd 10 péya EAe6C oov, dedueld cou, ENdxoucoy ol EAENCOV.

Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have
mercy.

CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipie, énénoov. Kipie, Erénoov. )

o) | ‘
= ! ! ! ! ! ! ! = ! ! 1 ]
S . . I . e m—

oJ

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
ATAKONOX
DEACON

"Etu 6edépedo Unep 16V €00eBESY xal 6p0000EwY YELoTIOVEV.
Let us pray for pious and Orthodox Christians.

CHOIR

( Kope, enénoov. Kopie, érénoov. Kipie, Erénoov. )

o) | ‘
e ————————————— | 1
D4 ¢ o 4 o o4 4 4 4 |4& 4o 2 o |

oJ

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
ATAKONOX
DEACON

"Et 6eopeda Ungp tol Apytemoxonov Nuésv (tol deivog).
Again we pray for our Archbishop Gerasimos.

CHOIR

( Kopte, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, érénoov. )

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 4



A Glory to the Trinity 3 ENARXIS OF THE ORTHROS

o) | ‘
AT ——— | 1
HOY 4 o — o o ¢ o ¢ ¢ o o ¢ < o

oJ

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
ATAKONOX
DEACON

Ot Eherjuwy xol prhdvipnnog Oeog LTdpyelg, xal ool ThY do&av avanéumouey, 16 Ilotpel %ol
6 Ti6y xal 16 Ayl ITvedpatt, vOv %ol del xal eic Tobg oidSvag TEV VLY.

For You are a merciful God Who loves mankind, and to You we offer up glory, to the Father
and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

VAATHY

CHANTER

Aurv. BEv évouatt Kuplou ebAdynoov, tdtep.

(intoned) Amen.

Part 11

MONASTIC NOCTURES

3. ENARXIS OF THE ORTHROS
A. Glory to the Trinity

CHOIR

(intoned) In the name of the Lord, Father, bless!

ATAKONOX/DEACON

Ao6Co Tf] ayla xol opoovoiy xal (womowsy ol adtnpéte Teddt, mdvtote, viv ol detl, xol €ig
TOUC aldvac TV VY.

Glory to the holy and consubstantial, and life giving, and undivided Trinity, always, now

and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aprv. )

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 5



A Introductory Verses 4 HEXAPSALMOS

'O Moo Totaton 8L ThHY avdryvewotry tot “Edaddiuou.

Stand for the reading of the Six Psalms.

4. HEXAPSALMOS
A. Introductory Verses

ANATNQYXTHX

'O "E&ddoruoc.

The Six Psalms.

AbZo v Liotolrg Oeg xol emt yiic elprivn, v dvdpdrolg ebdoxio. (Ex Y')

Glory to God in the highest, and on earth peace, good will among men. (3)
Kopte, ta yethn pou dvolelc, xol 0 atdua pou dvayyehel ™y diveaty cou. (8ic)

O Lord, You shall open my lips, and my mouth will declare Your praise. (2)

1. Psalm 3

Wohuoc I (3).

O Lord, why do those who afflict me multiply? Many are those who rise up against me.
Many are those who say to my soul, ”There is no salvation for him in his God.” But You,
O Lord, are my protector, my glory and the One who lifts up my head. I cried to the Lord
with my voice, and He heard me from His holy hill. I lay down and slept; I awoke, for the
Lord will help me. I will not be afraid of ten thousands of people who set themselves against
me all around. Arise, O Lord, and save me, O my God, for You struck all those who were
foolishly at enmity with me; You broke the teeth of sinners. Salvation is of the Lord, and
Your blessing is upon Your people.

‘Eyo exowniny xol Unvwoa: e€nyépiny, 6Tt Kiplog avtihietol pou.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 6



A Introductory Verses 4 HEXAPSALMOS

I lay down and slept; I awoke, for the Lord will help me. [SAAS]

2. Psalm 37 (38)

Wohpoc AZ" (37).

O Lord, do not rebuke me in Your wrath, nor chasten me in Your anger. For Your arrows
are fixed in me, and Your hand rests on me; there is no healing in my flesh because of Your
wrath; there is no peace in my bones because of my sins. For my transgressions rise up
over my head; like a heavy burden they are heavy on me. My wounds grow foul and fester
because of my folly. I suffer misery, and I am utterly bowed down; I go all the day long
with a sad face. For my loins are filled with mockeries, and there is no healing in my flesh.
I am afflicted and greatly humbled; I roar because of the groaning of my heart. O Lord, all
my desire is before You, and my groaning is not hidden from You. My heart is troubled;
my strength fails me, and the light of my eyes, even this is not with me. My friends and
neighbors draw near and stand against me, and my near of kin stand far off; and those who
seek my soul use violence, and those who seek evil for me speak folly; and they meditate on
deceit all the day long. But I like a deaf man do not hear, and I am like a mute who does not
open his mouth. I am like a man who does not hear, and who has no reproofs in his mouth.
For in You, O Lord, I hope; You will hear, O Lord my God. For I said, ”Let not my enemies
rejoice over me, for when my foot was shaken, they boasted against me.” For I am ready
for wounds, and my pain is continually with me. For I will declare my transgression, and
I will be anxious about my sin. But my enemies live, and are become stronger than I; and
those who hate me unjustly are multiplied; those who repaid me evil for good slandered me,
because I pursue righteousness; and they threw away my love as though it were a stinking
corpse. Do not forsake me, O Lord; O my God, do not depart from me; give heed to help
me, O Lord of my salvation.

Do not forsake me, O Lord; O my God, do not depart from me. Give heed to help me, O
Lord of my salvation. [SAAS]

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 7



A Introductory Verses 4 HEXAPSALMOS

3. Psalm 62 (63)

Volpog ZB’ (62).

'O Beo¢ 6 Bede pou, mpog ot oplpilw. Edipncé oc 1) Yuyn you, tocamhisc oot 1 odpd uov,
eV Y] €pnue xol aBdtey xol avidpw. Oltwg v ¢ ayle Gedny col 1ol Belv v dOvoply
oou xal TV 86&av cou. “OTL xpelocov 10 €Aedc cou Umep (wde: T yelln pou Enarvécouot
oe. Obtwe ebhoynow oe év Tfj Lof] wou, xol &v T& ovouati cou dpds Tag YElpde wou. g €x
oTéaTOC %ol TOTNTOG EumAnoveln 1) Yuyn pou, xol yelln dyoriidoews aivéoel TO oToUa Uovu. Ei
EUVNUOVELOY GOoU ETL TH OTPWUVTG pov, €V Tolg GpUpolg EuEAETLY elg og- OTL EYeviing Pondog
wou, xal €v Tfj oxény) TV nTeplywy cou dyaihidoouor. Exolin 1 uyh pou onicw cou,
gnol 0¢ avteAdBeto 1) 6e€id cou. Altol 6¢ cic pdtny EChTnooay Ty Yuyhy pou, eicekeboovTal
elc T& xotwtata Tfic Y mapadolocovto gic yelpoag pougaloc, uepideg dhwméxwy Ecovtat. "O
0t Baocuiebe edgppovirfoeTtar Eml 16 Ocds, Emouvedroetar Tdg O OUVIKLY €V alTES, GTL EVEQEAYT
OTOUN AOAOOVTGY B0

O God, my God, I rise early to be with You; my soul thirsts for You. How often my flesh
thirsts for You in a desolate, impassable, and waterless land. So in the holy place I appear
before You, to see Your power and Your glory. Because Your mercy is better than life, my
lips shall praise You. Thus I will bless You in my life; I will lift up my hands in Your name.
May my soul be filled, as if with marrow and fatness, and my mouth shall sing praise to
You with lips filled with rejoicing. If I remembered You on my bed, I meditated on You at
daybreak; for You are my helper, and in the shelter of Your wings I will greatly rejoice. My
soul follows close behind You; Your right hand takes hold of me. But they seek for my soul
in vain; they shall go into the lowest parts of the earth. They shall be given over to the edge
of the sword; they shall be a portion for foxes. But the king shall be glad in God; all who
swear by Him shall be praised, for the mouth that speaks unrighteous things is stopped.
‘Ev tolg dpipoig eueretov eig o 6L eyevijing Pondog pou, xal ev tf] oxeny 16V nteplywv
oou ayarhdoopat. Exodldn 1 puyr pov omlow cou, Euob 6 avteAdBeTo 1) Bedid cou.

I meditated on You at daybreak. For You are my helper, and in the shelter of Your wings
I will greatly rejoice. My soul follows close behind You; Your right hand takes hold of me.
[SAAS]

Ao6Za TTotpl xol Tigs xol Avyiey Hveduatt. Kot vOv xal def, xol €ic Tobg aitdvac Tév aldvwy.

Aury.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 8



A Introductory Verses 4 HEXAPSALMOS

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Alnholia. Alknholia. Alknholia. Ad&a col, 6 Ocde. (Ex Y')

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O God. (3)

Kopte, éxénoov. (€x ')

Lord, have mercy. (3)

Ao6Za TTotpl xol Tigs xol Avyiey Hveduatt. Kot vOv xal def, xol €ic Toug aiGdvac Tév aldvwy.
Aury.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of

ages. Amen.

4. Psalm 87 (88)

Wohuoc 1177 (87)

O Lord God of my salvation, I cry day and night before You. Let my prayer come before
You; incline Your ear to my supplication, O Lord. For my soul is filled with sorrows, and
my soul draws near to Hades; I am counted among those who go down into the pit; [ am like
a helpless man, free among the dead, like slain men thrown down and sleeping in a grave,
whom You remember no more, but they are removed from Your hand. They laid me in the
lowest pit, in dark places and in the shadow of death. Your wrath rested upon me, and You
brought all Your billows over me. You removed my acquaintances far from me; they made me
an abomination among themselves; I was betrayed, and did not go forth. My eyes weakened
from poverty; O Lord, I cry to You the whole day long; I spread out my hands to You.
Will You work wonders for the dead? Or will physicians raise them up, and acknowledge
You? Shall anyone in the grave describe Your mercy and Your truth in destruction? Shall
Your wonders be known in darkness, and Your righteousness in a forgotten land? But I cry
to You, O Lord, and in the morning my prayer shall come near to You. Why, O Lord, do
You reject my soul, and turn away Your face from me? I am poor and in troubles from my
youth; but having been exalted, I was humbled and brought into despair. Your fierce anger
passed over me, and Your terrors greatly troubled me; they compassed me like water all the

day long; they surrounded me at once. You removed far from me neighbor and friend, and
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A Introductory Verses 4 HEXAPSALMOS

my acquaintances because of my misery.

Kiple 6 Ococ tiic owtnplag pou, nuépag exéxpala xal v vuxtl évavtiov cou. Eiceddétw
EVOTILOY GOU 1) TEOCEUY Y| OV, XAIVOV TO 0U¢ cou &l THv dEnaly pou.

O Lord God of my salvation, I cry day and night before You. Let my prayer come before
You; incline Your ear to my supplication, O Lord. [SAAS]

5. Psalm 102 (103)

Vohuoc PB’ (102).

Bless the Lord, O my soul, and everything within me, bless His holy name. Bless the Lord,
O my soul, and forget not all His rewards: who is merciful to all your transgressions, who
heals all your diseases, who redeems your life from corruption, who crowns you with mercy
and compassion, who satisfies your desire with good things; and your youth is renewed like
the eagle’s. The Lord shows mercies and judgment to all who are wronged. He made known
His ways to Moses, the things He willed to the sons of Israel. The Lord is compassionate
and merciful, slow to anger, and abounding in mercy. He will not become angry to the end,
nor will He be wrathful forever; He did not deal with us according to our sins, nor reward
us according to our transgressions; for according to the height of heaven from earth, so the
Lord reigns in mercy over those who fear Him; as far as the east is from the west, so He
removes our transgressions from us. As a father has compassion on his children, so the Lord
has compassion on those who fear Him, for He knows how He formed us; He remembers we
are dust. As for man, his days are like grass, as a flower of the field, so he flourishes; for the
wind passes through it, and it shall not remain; and it shall no longer know its place. But
the mercy of the Lord is from age to age upon those who fear Him, and His righteousness
upon children’s children, to such as keep His covenant and remember His commandments,
to do them. The Lord prepared His throne in heaven, and His Kingdom rules over all. Bless
the Lord, all you His angels, mighty in strength, who do His word, so as to hear the voice of
His words. Bless the Lord, all you His hosts, His ministers who do His will; bless the Lord,
all His works, in all places of His dominion; bless the Lord, O my soul.

‘Ev navti tone tfic deomoteluc adtol- ebhoyel, 1) Yuyn wou, Tov Kiplov.

In all places of His dominion; Bless the Lord, O my soul. [SAAS]

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 10



A Introductory Verses 4 HEXAPSALMOS

6. Psalm 142 (143)

Vohuoc PMB’ (142).

Kopte, elodxoucov tiic tpooeuyfic pou, Evortioa thy dénoty you év tfj dindeia cou, elodxovcdy
Hou €v Tf] dixanoc vy cou- xal ur) eloéling eic xpioty petd Tol dovAou Gou, 6Tt 00 dixawdfoeTo
EvoToy cou g (Bv. “OtL xotediwéey 6 Exdpog THY Yuyr|v pov, Etanelvwoey g YTy Ty (why
Hov, EXGIOE UE EV OXOTELVOIC (MG VEXPOUC olivoc: ol Hxndlacey En” Eue 1O Tvelud pou, v
epol etodyin N xapdia wou. EuvAciny nuepdsv dpyoalnwy, eueAétnoa €v ndol Tolg Epyolg Gov,
€V TOUAUIOL TGV YEWR&Y cou EUEAéTwY. AlETETaon TEOC OF T YElpds pou- 1 huyy| Hou o
¥ij dvudpde col. Tayb elodxoucovy pou, Kopie, e€éhne 16 mvebud pou. My dnocteédne to
TEOCKTOV cou A’ EUol, xal opotwdricouon Tolg xatafaivoucty eic Axxov. Axouotov Tolincdy
uoL T mpwl TO EAedg cou, OTL Eml ool fimoa. ['vipiody pot, Kipie, 666y, év §j nopeboouat,
ot Teog ot foa TV Yuyry pou. Elehol ye ex t@v Exvpdsv pou, Kiple: mpog ot xatéquyov.
AlBagov pe tol molely 10 Héhnud cou, 6T ol €l 6 Ocdg pou. To mvelud cou O dyodov
odnynoet pe ev Yij eddela Evexev Tol ovopatoc cou, Kiple, (Hoewg ye, €v Tfj dixarocivy cou
e€deic ex VAlewe TV Puyry you- xal Ev 1@ Eléel cou E€olovpelioelg Tolg Eytdpolc Loy xal
anokeic ndvtog ToLg VABovtac Ty Puyhy pou, 6TL Eyd 5oDAGC Gou el

O Lord, hear my prayer; give ear to my supplication in Your truth; answer me in Your
righteousness; do not enter into judgment with Your servant, for no one living shall become
righteous in Your sight. For the enemy persecuted my soul; he humbled my life to the
ground; he caused me to dwell in dark places as one long dead, and my spirit was in anguish
within me; my heart was troubled within me. I remembered the days of old, and I meditated
on all Your works; I meditated on the works of Your hands. I spread out my hands to You;
my soul thirsts for You like a waterless land. Hear me speedily, O Lord; my spirit faints
within me; turn not Your face from me, lest I become like those who go down into the pit.
Cause me to hear Your mercy in the morning, for I hope in You; make me know, O Lord,
the way wherein I should walk, for I lift up my soul to You. Deliver me from my enemies,
O Lord, for to You I flee for refuge. Teach me to do Your will, for You are my God; Your
good Spirit shall guide me in the land of uprightness. For Your name’s sake, O Lord, give
me life; in Your righteousness You shall bring my soul out of affliction. In Your mercy You
shall destroy my enemies; You shall utterly destroy all who afflict my soul, for I am Your

servant.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 11



B Great Synapte (Litany of Peace) 4 HEXAPSALMOS

Eicdxoucdv pou, Kipie, év 1fj dixonocivy cou- xol ur elcéling cic xplowv yetd tol dodhou
cou.

Answer me in Your righteousness, O Lord. Do not enter into judgment with Your servant.
Eicdxouody pou, Kipie, év 1f] dixonocivy cou- xol un eloéling cig xplowy yetd tol dodiou
oov.

Answer me in Your righteousness, O Lord. Do not enter into judgment with Your servant.
To mvelud cou 1o ayodov 6dnyroel pe €v Y ebdela.

Your good Spirit shall guide me in the land of uprightness. [SAAS]

Ao6Za Toatel xat Tids xat ‘Ayie IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic tolc oidSvog tév aidvmy.
Autyv.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

ANnholio. Adiniolio. Alknholia. AdZa cot, 6 Oeoc.

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O God.

Addnhotio. AlinhoUio. Alknholia. AdZa cot, 0 Oedc.

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O God.

(xOper)

(intoned)

ANnholio. Adiniolio. Alknrolia. AdZa cot, 6 Ocdc. 'H érmic udv, Kopie, 86Za oot
(intoned) Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O God. Our hope, O Lord, glory to
You.

B. Great Synapte (Litany of Peace)

ATAKONOX/DEACON

‘Ev eiprivy) Tob Kuplou denddsuey.
In peace, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 12



B Great Synapte (Litany of Peace) 4 HEXAPSALMOS

0.
O e & vte ¢
Lo rd,have mer_ cy.
ATAKONOX/DEACON

Trep tiic dvwiev eiphvne xol tfic owtnplog T@v Puydy NGy, 1ol Kuplou dendduey.
For the peace from above and for the salvation of our souls, let us pray to the Lord.

CHOIR
( Kopie, eénoov. )

| 1EEE

4}
A |
|

y & — Po— i
[ fan WA O K \
S ST

I}:rd, have mer_ cy.

P

il

14

\

ATAKONOX/DEACON

Trep tic elprivng 1ol clunavtog xdouov, eiotadeiog @V ayiwyv ol Ool "Exxhnoiv xol
Tfic BV TavTLwY Evioewe, Tob Kupiou dendéuey.

For the peace of the whole world, for the stability of the holy churches of God, and for the
unity of all, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

H

! !
)" A I L I [

Miﬁ
~—

Lo rd,have mer_ cy.

TTe
QL

ATAKONOX/DEACON

"Trep Tob aylou olxou TolTOL, X0l TGV PeTA TioTEWS, 0AaPBelag xal poBou Ool eloldovTwy v
a0utd, ol Kupiou dendduey.

For this holy house and for those who enter it with faith, reverence, and the fear of God, let
us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopte, eNénoov. )
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B Great Synapte (Litany of Peace) 4 HEXAPSALMOS

Lo__rd,have mer_ cy.

ATAKONOX/DEACON

Trgp 6V €VoePBY xal 6pY0d0EwY yeioTiavEsy, Toh Kuplou deniduey.
For pious and Orthodox Christians, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

O T | KT ; T ;

U o I. ) | I I\I/I ;j

Lo__rd,have mer_ cy.
ATAKONOX/DEACON

Trep 1ol Apytemoxénov Nuev (tol deivoc), tol twiou mpeofutepiov, tiic év Xptotd Oi-
oxoviag, Tavtog Tob xhrpou xal tol Aaol, ol Kuplou denddsuey.

For our Archbishop (name), for the honorable presbyterate, for the diaconate in Christ, and
for all the clergy and the people, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

>

5+

(E

|
I ) |

1

.
| JRAR

T —

o e

Lo _rd,have mer

g

=
Cy.

ATAKONOX/DEACON

“Trep tob evoefolc NUEY yévoug, Tol mpoédpou xal mdong dpyfic xol é€ouctag Ev T& xpdTet
MUY, xal Tol xatd Enedy Ydhacoay xol dépa prhoypicTou NuBY otpatot, Toh Kuplou dendiuey.
For our country, the president, all those in public service, and for our armed forces every-
where, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopte, eNénoov. )
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B Great Synapte (Litany of Peace) 4 HEXAPSALMOS

ATAKONOX/DEACON

Trep tiic Aylag t00 Xplotol Meyding Exonoiog, tfic Tepdc Mu@v Apylemoxoniic, [Tﬁg
Tepdic Mntpomdheng ‘cou')‘mg,] Tfic TOAewE ol xOWVOTNTOG TAUTNG, THUOTG TOAEWS, YWEUS XAl
6V mloTel olxolvTny Ev altils, Tol Kuplou denddsuey.

For the Great and Holy Church of Christ, for our Holy Archdiocese, [for this Holy Metropo-
lis,] for this city and parish, for every city and land, and for the faithful who live in them,
let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eénoov. )

ATAKONOX/DEACON

Trep elnpaciac dépwy, edpoploc T&Y xopndv Tfic YHc xol xoupdv elpnvixdy, Tob Kupiou
oeNIaSuEY.

For favorable weather, for an abundance of the fruits of the earth, and for peaceful times,
let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

0.
O e 4 vte ¢
Lo rd,have mer_ cy.
ATAKONOX/DEACON

"TrEp TAEOVTWY, OBOLTOPOVUVIMY, YOGOUVTIWY, XAUVOVILY, 0Ly HUAGTWY Xl THg cwtnelag adtdv,
Tol Kuplou dendéspey.

For those who travel by land, sea, and air, for the sick, the suffering, the captives and for
their salvation, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

)’ A )y | —
£\ I @) I \ I [ |
[ £an \ W]

I. N \_‘I:—i/él&j

N
Lo— rd,have mer_ cy.

P
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B Great Synapte (Litany of Peace) 4 HEXAPSALMOS

ATAKONOX/DEACON

“Trep tob puolijvan Mudc ano mdong VAidews, opyfic, xvdivou xal avdyxng, Tob Kupiou de-
NUGUEY.

For our deliverance from all affliction, wrath, danger, and distress, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

O T i P— i — i

[) r ‘;il

Lo rd,have mer_ cy.
ATAKONOX/DEACON

Avtnofol, otcov, Eréncoy xal dlagpialov fudc, 6 Ocde, Tf off ydpttt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
CHOIR

( Kopie, érénoov. )

NIV p— - ) i
eJ r
Lo__rd, have mer_ cy.

Qi

ATAKONOX/DEACON

THic mavarylog, dypdvtou, UnepeLloynuévng, EvooEou, deomolvng NuEsY Ocotdxou xol detmop-
vevou Moplag petd dvTonv @V dylnv uvnuovedoavtes, €autolg xal GAARAOUS Xol TiooY THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Ot tapadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-

virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole

life to Christ our God.

CHOIR
( Xot, Kopte. )
o) |
A 1 1 1 !
© C Z P —
To You, O Lord.
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B Great Synapte (Litany of Peace) 4 HEXAPSALMOS

ATAKONOX/DEACON

"O1 mpémet ool ndioa 66&a, TN xol tpooxvvnole, 6 oatel xal ¢ Tid xatl 16 Ayl IIveduoar,
VOV ol dEl xol €I TOUC alidVoc TGV aldVmY.

For to You belong all glory, honor, and worship, to the Father and to the Son and to the

Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aprv. )
o)

.

J

A - men

XOPOX
CHOIR

"Hyoc B".
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B Great Synapte (Litany of Peace) 4 HEXAPSALMOS

Matins. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
[a

pr— s s s s e e s e s
6l o & . J d o o & ¢ ¢ 45 3
o o
8 God is the Lord, and He re - vealed Him-self to us.
e s e s s s s B e e e e B 1
Y S — e — R —" — — ——
o

¥ Bless - ed is Hewho comes inthe name of the Lord.

Verse: Give thanks to the Lord and call upon His holy name.

Verse: All the nations surrounded me, but in the name of the Lord
| defended myself against them.

Verse: This came about from the Lord, and it is wonderful in our eyes.
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B Great Synapte (Litany of Peace) 4 HEXAPSALMOS

Apolytikia. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
fa

17 " " "  — f f f i i i i i f
V) I I I IAY I I I I P P
e C— L — —P e
T
8 .
When he took down Your im - mac - u-late Bod-y from the
N , | , , , , , , , ,
\J I I I I I I I — I I y N I I y I I I I
| I I I I I I I I I X 4 I I I I I I I
@:cj:j P — o o < |  —— o o ¢
o)
8 . . .
Cross, the hon-or-a-ble Jo - seph wrapped it in a clean lin-en
n , , , | | , | , , , , |
\J I I y I I I I I I I I I I y I I I
V.t I I I I I I I ¢ 4 | I | I I I I I I I
F 0 o T O o o ' o
fg é ’ N
8 . . . . . .
shroud with  spic - es, and laid it for bur-i- al in a new

% tomb.

Glory.
g I I I y I I I I I I I I I I N
| I I I I I I I I | I I ¢ 4
B = s ==
Qs) w
When You de - scend - ed un - to death, O Lord,
n | , , , , , , | P— , ,
J I I I I — I I I N I I I I I N I I
| I I I I I I I I L 4 | I I I L 4 I I
jj;q—ouq—e—t ™ S ———
) -
You who are im - mor - tal Life put Ha - des to death, by the
N | | | | , = , , | | |
— T ] —
@_b; [ — o ® o i —— P i*ﬂl—r—f—é—‘*
Q) w
s light-ning of Your di - vin - i - ty. And when You raised the

Translation and score by Fr. Seraphim Dedes
Copyright 2022 GOA and Fr. Seraphim Dedes
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B Great Synapte (Litany of Peace)

4 HEXAPSALMOS

N | . — | | | | . . .
T X e s s
:*j—‘—c < — [ S S E— —

J ] {
8

dead from the neth - er the hosts of heav-en sang a-
[ — . . . |
7 A I I I I y N I I I N y I I I

| I I I L 4 I I I I X 4 I I I
%ﬁﬁ m L I

8 n H H
- loud to You, O Christ life, glo-

M

n__. , ,
) 4 | | |
.o | | | [
[ £ Y o =
\\y v w A~ 4
Y
- ry to You!"
Both now.
Soft Chromatic G
o) , ,
\J | | | | |
y O C) | | | | |
%tjjl P —
8
The An - gel
N , , , | | |
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| |
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DY)
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e
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B Great Synapte (Litany of Peace) 4 HEXAPSALMOS

1. The Little Litany — For all the powers...

ATAKONOX/DEACON

"Etu %ol €11 €v elprivy Tob Kuplou denidésuey.
DEACON

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

O| | KT ; p—T ;

e) ~—— &

Lo__rd,have mer_ cy.
ATAKONOX/DEACON

AvthaBol, otcov, EAEncov xal dlapiiaZov Nudc, 0 Ocde, Tfj of] ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

4]
i

t X
y K) I N I I —
]

N
E
il
ol

G ¢l

L d

Lo _rd,have mer

ATAKONOX/DEACON

Tic mavarylog, dypdvtou, UnepeLAoYNUEVNS, EVOOEoU, BeoToivng NuESY Ootéxou xol detTop-
Vévou Moplac Yetd mdvTtov T@v dyinv uvnuovedoavTtes, Eautols xal GAARAOUS ol TEooY THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Oty tapadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

CHOIR

( Xof, Kopte. )
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C Kathisma I

4 HEXAPSALMOS

[ 9 ()] } [ [ [ [ i |
o e e 1
Q) A=
To You, O Lord
ATAKONOX/DEACON

"O1L 0oV 10 xpdtog xal ool oty 1) Bacthelor xol 1 dUvaLe ol 1) 66&a, Tol Iatpde xol tol

TioD xol toU Aylou ITveduatog, VOV ol del eig Tobg aidSvag TaV VLY.

For Yours is the dominion, and Yours is the kingdom and the power and the glory, of the

Father and of the Son and of the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
( Aptiv. )

XOPOX
CHOIR
Kéhopa A"
Kathisma I.

"Hyog o. Tov tdgov cou Luthp.

C. Kathismal
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C Kathisma I 4 HEXAPSALMOS

Kathismata. Mode 1. The soldiers keeping watch.

SofthChromatic G | | | |
i i | N
g s% [ [ } G"‘ } [ [ [ [ [ [ ¢ 4
* From Pi - late Jo-seph asked for Your wor - ship-ful Bod-y.
[o) | | | | | | P~ | | |
gv | | e s e s s s s s s e e s s e
[ _I— #‘_&jiq_b_‘_di%
* He wraps it in a clean lin-en shroud and with spic-es a-
"g | o B T = N
| [ | & é‘ [ } J J Q} ‘. | [ | & é‘ =‘l 'l\
oJ \ a T I
* noints it for bur - i - al and he lays it in his new tomb.
g | e e e e e e e e e
8

Then at ear - ly dawn the wom-en came with their oint-ments,

A

|
£
:
|

and they cried, "Show us the Res-ur - rec - tion, O Sav-ior, as

h | | |
;4 T I I 1
D e , o e e o
g .

8

You had fore - told, (@] Christ."

Glory.

|
;é
:

And they cried, "Show us the Res-ur - rec - tion, O

Sav-ior, as You had fore - told, O Christ."
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C Kathisma I

4 HEXAPSALMOS

Both now. Same Melody.

G
A Il ‘ ‘ Il Il ‘ Il
g [ [ [ [ [ [ | [ [ [ [ [ N
@d gg 5 | -\ .L d‘ } [ [ [ | [ [ 4
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) | | | | | | — | | |
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@ o @ | ¢ o [ ePe, 4 e ® 0, | o o T o]
® how He, who sits a - bove in the bos-om of the Fa-ther, is
"g e e e e e e e i ——
| [ | & =\[ [ } J J Q} " | [ | & é‘ d\ 'C\ =‘l
J S e
* laid in a sep - ul - cher, the Im - mor-tal One, as a corpse. He
g | e e e e e e e e e e e e
Wﬁ—o Z - — ¢« & o [ — -
TS sur - round-ed by an - gel-ic ar - mies, who praise Him
n | I ‘ f — |
/ T ——— e s e s s s s s B
wﬁg L a— ﬂg—tﬁj %%
DR
¥ and, to - geth - er with the deadin Ha - des, give glo-ry to
0 ! ‘ I ——— ! = F\ N ! i Gi
M [ [ [ [ | [ [ - } g 3\1 Ipa\ .f,"l I

8 Him, their Cre - a - tor and

Lord.
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5 PSALM 50 (51)

5. PSALM 50 (51)

ANATNQXTHY

Wohuoc N (50).

Psalm 50 (51).

‘EAéncov ue, 6 Oede, xatd 10 Yéya EAdC cou, xol xutd T0 TAfjloc TéY olxTioutdy cou E€dherpov
TO avounud pou. Ernl mAglov mADVOV ye ano tfic dvoplac pou, xol ano tfg auoptiag pou xa-
Véptodv ye. "OTtL TV avoulay Hou EYM YIVOOKR®, X0l 1) duaeTior Lou EVOTLOY LoV EGTL Ol TOVTOC.
2ol W6V AUAETOY Xl TO TOVNEOY EVOTLOY Gou ETolnoa, OTws av dixawific v Toig Aoyolg cou,
xal vixriong €v 16 xplvectol oe. Toou yap €v dvoulaig GUVEAHPUNY, xol €v duopTiong Extoonoe e
1 uATne pou. Tdou yap dafdetay Rydmnoog, To ddnha xol T& xeLgLa THg coplag cou ENAWCEC
wot. ‘Pavtieic ye booone, xal xadaploUficopon, TAUVEC e, xol UTep ytdva Aeuxavirooua.
Axoutigic ot ayahhioowy xol edppocivny, dyalhidooviar 60Tén TeTanevwuéva. Andotpedov
TO TPOCKTOV GOU ATO TGV AUARTIEY UoU, Xl Tdoug Tag dvoplag uou e€dierpov. Kopdlav xo-
Yopdy xtioov év Euol, 0 Ocdg, xal mvelpa ebdeg Eyxaivicov év Toig €yxdTolg wou. M arogoidng
UE amo Tol TPOGMTOU Gou %ol TO TVEUUE cou TO dylov un avtavérng an’ guold. Anédog pol Thv
aryariiooty Tob cenelou cou xol TVEUUOTL NYEUOVIXG OTRREOY Y. ALBAEw avopoug Tag 6600¢
oou, xal 4oefelc énl ot emoteédouct. "Ploal e €€ oludtwy, 6 Ocde, 6 Ococ Tiic ocwtnelag Lou-
dyahhdoeTan 1) YABOGE wou Ty dixatocuvny cou. Kipte, té yelhn pou dvolelc, xol T0 oToU
wou avayyerel Ty diveoty cou. “Otu el HEANcag Yuolay, Edwxa dv- OAOXAVTOUAUTH OUX EL-
doxnoelc. Ouola T Oty Tvelua CUVTETELIPEVOY, XUEDY CUVTETOUIUEVNY Xl TETATEWVOUEVNY
0 ©coc¢ oUx E€oudevnoel. Aydiuvoyv, Kipie, v 1f] ebboxia cou thy 2wy, ol olxodounite ta
telyn Tepoucorfiu. Téte ebdoxroelc Yusiay dixarocivng, dvagopdy xal GAoxautouata. Tote
dvoloouoty Eml TO YUCLAG THRLOY GOU O OUG.

Have mercy on me, O God, according to Your great mercy; and according to the abundance
of Your compassion, blot out my transgression. Wash me thoroughly from my lawlessness
and cleanse me from my sin. For I know my lawlessness, and my sin is always before me.
Against You only have I sinned and done evil in Your sight; that You may be justified in Your
words, and overcome when You are judged. For behold, I was conceived in transgressions,
and in sins my mother bore me. Behold, You love truth; You showed me the unknown and
secret things of Your wisdom. You shall sprinkle me with hyssop, and I will be cleansed;

You shall wash me, and I will be made whiter than snow. You shall make me hear joy and
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A The Canon 5 PSALM 50 (51)

gladness; my bones that were humbled shall greatly rejoice. Turn Your face from my sins,
and blot out all my transgressions. Create in me a clean heart, O God, and renew a right
spirit within me. Do not cast me away from Your presence, and do not take Your Holy Spirit
from me. Restore to me the joy of Your salvation, and uphold me with Your guiding Spirit.
I will teach transgressors Your ways, and the ungodly shall turn back to You. Deliver me
from bloodguiltiness, O God, the God of my salvation, and my tongue shall greatly rejoice
in Your righteousness. O Lord, You shall open my lips, and my mouth will declare Your
praise. For if You desired sacrifice, I would give it; You will not be pleased with whole burnt
offerings. A sacrifice to God is a broken spirit, a broken and humbled heart God will not
despise. Do good, O Lord, in Your good pleasure to Zion, and let the walls of Jerusalem
be built; then You will be pleased with a sacrifice of righteousness, with offerings and whole

burnt offerings; then shall they offer young bulls on Your altar. [SAAS]

A. The Canon

XOPOX

CHOIR

‘O Kavov

The Canon

Q.01 o. "Hyog mh. . "O Eipuéc.
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A  The Canon

Soft Chromatic E
N

5 PSALM 50 (51)

Ode i. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A  The Canon

5 PSALM 50 (51)

Ode i. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.

Soft Chromatic E F
o } Il Il Il ‘ Il Il Il ‘ 5 Il Il ‘
| [ [ [ [ [ [ [ [ | [ [ [ [ [
B e o o o | s o o2 ¢, [os0 ¢ o]
o o
s He, who with a sea - wave had bur-ied the ty - rant pur-
E G F
[ | | | | | | | |
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jﬁ o P t:b_‘_F
oJ !
Y su-er long a - go, was bur - ied be - neath the earth by sons of those
E G F G
e e e | — T
® then de - liv-ered. Now, as once the maid-ens did, let us
E
h ‘ Il Il Il | . Il ﬂ Il p—_
)’ A [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ | il |
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e ~—
s sing to the Lord, "For He is great-ly glo - i fied."
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5 PSALM 50 (51)

A The Canon
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A The Canon 5 PSALM 50 (51)
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A The Canon 5 PSALM 50 (51)
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A  The Canon

5 PSALM 50 (51)

Katavasia
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6 KATAVASIA

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

Kipie B¢ pou, €€6610v Uuvov, xal Emtdgiov, (ony ool goouat, 6 1] Tagf] cou Lwiic uot, tag
elo6doug dlavollavtt, xol Yavdte Ydvatov, xol "Adny JavatdoovTt.

I will sing an anthem of exodus and a funeral hymn to You, O Lord my God, who by Your
burial opened the entrances of life to me. By Your death You put Hades and death to death.
[SD]

AdEa.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

"Avew og €v Vpove, xol x4Tw EV TaP, Td UTEEXOoULY, Xol Loy dovia, xatovoolvia XnThe Jou,
€00VeTTo T vexpoel cou- DTEp vobv weding ydp, vexpog {uapyix®TaTog.

Those who are above earth and those in the netherworld saw You on the throne on high and
down below within the grave, O my Savior. They were agitated by Your death, for they saw
You dead, incomprehensibly, O Source of Life. [SD]

Kot viv.

Both now and ever and to the ages of ages.

“Ivac sou Tiic 66&ng, TA TAVTH TANEMONE, XATATEPOITNNHAS, EV XATWTATOWG THg YHig: and Yoo ool
oUx ExpUPT, 1) UmboTaolc uou 1 év Addy, xal tagelg giapévta pe, xavorolels, Prdvipwne.

Lord, You have descended into the nethermost regions of the earth, to fill all things with
Your glory. My person in Adam was not hidden from You who love mankind. You are

buried and You renew me, the corrupted one. [SD]

6. KATAVASIA

Karofaota.
Katavasia.
Kopatt Yardoong, tov xpdoavta méhot, dixtny thpavvoy, UTo yiic Expuday, TiBV OECWOUEVLY

ot oddec, G Nueic dg oi vedwdee, 16 Kupley dowpeyv- EvooZng yop 6e66Zacta.
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A Ode iii. Heirmos. 6 KATAVASIA

He, who with a sea-wave had buried the tyrant pursuer long ago, was buried beneath the
earth by sons of those then delivered. Now, as once the maidens did, let us sing to the Lord,

"For He is greatly glorified.” [SD]

A. Ode iii. Heirmos.

051 . O Eipuse.
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A Ode iii. Heirmos. 6 KATAVASIA

Ode iii. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A Ode iii. Heirmos. 6 KATAVASIA

Ode iii. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A Ode iii. Heirmos. 6 KATAVASIA
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A Ode iii. Heirmos. 6 KATAVASIA

|
—
L

[ 1S

E‘
[ YRR
U d
[ YRR
[ YRR
e/  m

Glo-ry to the Fa-ther andthe Son andthe Ho - ly Spir-it.
C
|
[
|

Troparion2 E
o
Y | | | T ‘ I N | I
] | | [ | | | | | I

‘ ‘ ‘ & | [ | [ & [ g ! ! &

e
®  sav-ior, when You ex-tend-ed Your hands, You u - nit-ed things
E
h Il Il Il Il ‘ Il Il
J | [ [ [ [ | N [ [ [ | [ [ N [ [
'I’(“ S ‘ [ [ 4 [ [ [ [ | [ [ 4 [ [
% that had been di - vid - ed By Your con - fine-ment in the
G
[s) — ! | | | | | | | | |
A o — ! \ — -4 ! ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Wﬂ%ﬂ P e[ e 4]
® shroud and the sep-ul-cher, You set free those who were fet - tered. To
F G E
L) ‘ [ ‘ C — et
o — —1— —— —2 —— s e — ——
%ﬁz P ey | 6 | ® oo ed, 4 ¢
* You they cry a - loud, "No one is ho - ly, but You, o

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org



A Ode iii. Heirmos. 6 KATAVASIA
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A Ode iii. Heirmos.

6 KATAVASIA
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7 KATAVASIA

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

LouPola tiic Tagiic cou, mopédeilog Tag opdoelc TAIUvaS, YOV BE T xpU@Id Gou, Veavopinig
OLETEAVWONG, xol Tolg Ev "A0n Aéomotar oux EoTiv dytog, TNy cou Kiptie, xpouydlouoty.

Of old by many visions, You revealed the symbols of Your burial. But what You once kept
secret, O Master, now, as God and man, You clearly showed to those in Hades, who cried
aloud, ”"No one is holy, but You, O Lord.” [SD]

AdEa.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

"Hrhwoog tag maAduog, xol Avwoog To TO TElv OleoTiTa, XUTACTOA]] 08 XiTep, Tf] EV oLvdowL
xol pviAuoTt, tenednuévoug Ehucag. Olx €otwy dytlog, Ty cou Kipie, xpavydlovtog.

Savior, when You extended Your hands, You united things that had been divided. By Your
confinement in the shroud and the sepulcher, You set free those who were fettered. To You
they cry aloud, ”"No one is holy, but You, O Lord.” [SD]

Kol vv.

Both now and ever and to the ages of ages.

MvApatt xal ogeayioty, daywente cuveoyedng Boulfioer xal Ydp TV dLVaUly cou, Tdig Ev-
epyelang EyvopLoag, Yeoupyinids Tolg UEATOUOLY: 0UX EoTiv dylog, TAY cou Kiple guidvipnre.
You, uncontainable Master, were confined by the tomb and seals, of Your own will. By Your
actions as God, O Friend of man, You made Your power known to all, who cry aloud, ”No

one is holy, but You, O Lord.” [SD]

7. KATAVASIA

Karofaoia.
Katavasia.
3 \

Y 1oV eml LBdTWY, xpeudoavTa Tdoay THY YTV doyEtng, 1 xtlolg xatwoboa, v ¢ Keavie

xpepduevoy, YauPel Tohhg cuvelyeto. Obx éotiv dytog, TANY cob Kipie, xpauvydlousca.
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7 KATAVASIA

When creation beheld You, who without restraint suspended all the earth on the waters,

now suspended on a cross on Golgotha, it was constrained by great astonishment, and cried

aloud, ”"No one is holy, but You, O Lord.” [SD]

1. The Little Litany — For You are our God...

ATAKONOX

DEACON

"Etu %ol €1 év eiprivy Tob Kuplou dendésuey.
DEACON

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

AvthaBol, otoov, EAéncov xal dlapuialov Nude, 6 Ocdg, Tfj of] ydeit.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

CHOIR
( Kopie, eNénoov. )

Tic mavarylog, dypdvtou, UnepeuAoynuévNne, EvooEou, deomoivng NuESY Ocotdxou xol detmop-
Vévou Moplac Yetd TdvTov @V dyinv uvnuovedoavtes, Eautols xal GAARAOUC ol THooY THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Oty tapadduedo.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole

life to Christ our God.

CHOIR
( Xof, Kopte. )
o) |
A 1 1 1 !
© C Z P —
To You, O Lord.
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8 KATHISMA I

ATAKONOX/DEACON

‘Ot ob €l 0 Oeog NSy, xal ool Thy 6oy avaméunouey, ¢ Hatel xol ¢ Tigs ol ¢ Ayl
ITvedpatt, VOV xal el %ol €lg TOUC alvVaC TEV aldVOV.

For You are our God, and to You we give glory, to the Father and the Son and the Holy

Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aprv. )

8. KATHISMA I

XOPOX%
CHOIR
Kédopa A
Kathisma I.

"Hyoc o’. Adtéuehov.
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8 KATHISMA I

Kathisma I. Mode 1. Original Melody.
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8 KATHISMA I

Kathisma I. Mode 1. Original Melody.
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bur-ied and rose fromthe sep - ul - cher.
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A Ode iv. Heirmos.

8 KATHISMA I

A. Ode iv. Heirmos.

Ode iv. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A Ode iv. Heirm

0S.

8 KATHISMA I

Ode iv. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A Ode iv. Heirmos. 8§ KATHISMA I
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are re - claim - ing them.
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A Ode iv. Heirmos.

8 KATHISMA I
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9 KATAVASIA

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

"EBoouny ofjuepov Nylocag, v eOAdynoag mply, xatomadoel 6y €oywy- Tapdyelg Yop Té oUU-
ToVTaL, %ol xouvoTolels, cof3Batilwy Ywthp o, xol SVUXTOUEVOS.

Today, You sanctified the seventh day, which You had blessed of old, when You rested from
Your works. For You, O Savior, generate and renew all things; and, while keeping the
Sabbath, You are reclaiming them. [SD]

AdEa.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

"Poporodtn 1ol xpeittovog, exvinfioavtodg cou, tic copxdg 1 Yuyr cou, difjenton oTopdT-
ToUoW- duPe Yap deopols, Tob Vavdtou xol “Adou, Adye 6 xpdTEL Gou.

When You, O Logos, were victorious through superior strength, Your soul was separated
from Your body; and it shattered the bonds of both Death and Hades by the power of Your
divinity. [SD]

Kol vOv.

Both now and ever and to the ages of ages.

‘O "Adng Adye cuvavtroag cot, EmxpdviT), BpoToV 6pisV TEVEWMUEVOY, XATACTIXTOV TOIG UWA-
oL, xal tavodevoupyoy, 16 @eixts Tiic nop®fic 6¢, SLUMEPOVNXEY.
Hades was embittered in meeting You, O Logos, seeing a deified mortal, who bore the marks

of bruises and yet was all-powerful. At the fearful sight, it was speechless and horrified. [SD]

9. KATAVASIA

KotaBaotio.

Katavasia.

Thv év Mtaupd cou Velav xévwoty, mpoopdv ABBaxoly, €leotnuvg EB6a LU duvaoTtdv
oexoag, xpdtog Ayodé, opadsy toig év "Aoy, w¢ Havtodivouoc.

When he foresaw Your divine emptying on the Cross, Prophet Habakkuk cried out aston-
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ished, ”You went to those in Hades and there cut off the heads of the rulers, O Good One,
as the almighty God.” [SD]

A. Ode v. Heirmos.

0,07 €. "0 Eigusde.
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B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

Neomoigic tolg ynyeveic, 6 TAacTOUEYOS Y0ixdC yenuaticus, ol cvdemY xol TdPog DTEUQ-
VOuGt, T0 6LVOY ol Adye PuoTARLOV- O DY ULV Yap BovAeuTrc, THY ToU 6€ @louvTOoC Boulny
oynuatiler v ool UEYUNOTPETHC XOUVOTOLOTUVTOC LE.

Since You, the Fashioner, became a human being, You remake the earthborn; and the shroud
and sepulcher, O Word of God, indicate the mystery borne in You. For Joseph, the respected
member of the council, now performs the counsel of Your Father, who magnificently in You
makes me new again. [SD]

AdbEa.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

A Yavdtou 10 Yvntov, i Tagfic o @luptov petafdiiels dgpdaptilelc yoap Yeonpenéotara,
arodavoartilomv TO Teéchnuua: 1) Yo odpl cou Swglopay olx €ide Aéomota, oudE 1) Yuyt cou
eic "A;00u, LeVOTEENHC EYHATOAEAELTTOL.

You change mortality through death; by means of burial You change corruption; for prop-
erly, as God, You make incorruptible and immortal that which You had assumed. For
Your body saw no corruption; likewise, Your soul was not abandoned in Hades, O Master,
extraordinarily. [SD]

Kod viv.

Both now and ever and to the ages of ages.

"EZ dhoyetou mpoehiov, xal Aoyyeuldelc v mhevpay IThactoupyé pov, €€ abtfic cipydow Ty
avédmhaoly, thy thc Ebac Addu yevouevog, apurvmcog Ueppuiss, Umvov @uoilnmov, xol (o
eyelpag €€ Umvou, xal Tfic plopdc (¢ mavToduVaUOC.

Born of a woman spared travail, You were yet speared in the side, O my Maker. From this
side You wrought Eve’s refashioning; for becoming Adam, You fell asleep supernaturally in a
life-producing sleep, and then You raised up Life herself from slumber and from corruption,

as almighty God. [SD]
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10. KATAVASIA

KotaBaotio.

Katavasia.

Ocogavelog cou Xploté, Thig Teodg Nudc cuumadée yevouévng, Hoodog @ésc dbv dvéomepoy, ex
vuxtog opvpicag Eéxpadyalev. Avactricovtol ol vexpol, xol Eyepdrcovton ol v Tolg pvnueiole,
xal TavTeS ol eV Tf} YT} dyaAAdoovTa.

Prophet Isaiah once beheld the never-setting light of Your Theophany, that is when You,
O Christ our God, sympathetically appeared to us. Rising early in the morning, he cried
aloud, " The dead shall rise up, and those in the tombs shall arise, and all those in the earth
shall be glad and greatly rejoice.” [SD]

A. Ode vi. Heirmos.

Q.0m d”. O Eipuoc.
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B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

Avneédng, ahh’ ob dineédng, Adye fig Yetéoyeg capxdg: el Yap xal Aéhutal cou, O vaog Ev T
xonpdd Tol mddoug: dAAL xal oUTw pio fiv Umbéotaot, tfic OcdtnToc xul THc cupxdc cou- €v
aupoTépoLs Ydp, gic Umdpyec Tide, Adyoc Tol BOcol, Ocog xal dvipwnoc.

You were murdered, O Word, but not sundered from the flesh in which You shared. For
even if Your temple was destroyed at the time of Your Passion, nevertheless, one was the
hypostasis of Your human flesh and of Your Godhead. For in both natures, You are one
Son, the Word of God, as You are truly God and man. [SD]

AdbEa.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

Beotoxtévov, Gk’ ob Yeoxtovoyv, €pu O mToloua Tol AddU- €l yap xal ménovdé cou, Tiic
oupxog 1) yoixt) obola, GAN 1 Ocdtng dmadng diéuelve, o @UopTOV 08 cou TPOg agiupaioy
ueteoTolyeiwoag, xal dpidotou Lufic, Edetlag Tyhy €€ AVAOTIOENC.

Adam’s failure resulted in death for humanity but not for God. For though the human
nature of Your flesh had suffered at the Passion, yet Your divinity remained impassible. By
Your resurrection, You transformed Your corruptible body to incorruption, and made it a
source of life incorruptible. [SD]

Kod vv.

Both now and ever and to the ages of ages.

Bootkeltet, aAL” 00x aiwvilel, "Adng tol yévoug t&v Bpotév- ol yap tedelc ev tdpw, Keoatue
Cwapywf] mokdurn, & Tob Yavdtou, xhellpa dicomdpadag, xal Exrpuiog Tolg am’ olisvog Exel
xode0Bouct AOTpwaty dheudt], LaSTep YEYOVOS VEXPEY TEWTHTOXOC.

Hades reigned over the human race, but would not do so forever. For after You were buried,
You broke the bolts and bars of death asunder, O mighty Master, with Your hand that
causes life. You proclaimed the sure and true redemption to those who lay asleep there from

all ages, O Savior, and You became the firstborn of the dead. [SD]
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11 KATAVASIA

11. KATAVASIA

KotaBaotio.

Katavasia.

Yuveoyéln, aAl’ oU xoteoyéldn, otépvolg xnteolg Twvic col yap tov timov @épwy, ToU
TordovTog 1ol Topf] Bodévtog: be Ex Yahduou, ol Unpog avédope, Tpocepmvel 8¢ Tf] xouoTwWoHlA.
Ol guhaocouevol pdrato xol (heudt], Ecov adtolc EyxataineTe.

Prophet Jonah was in the belly of the whale detained, but not retained. For, in that he
prefigured You, the One who suffered and was buried, he sprang forth from the beast as
from a bridal room, and he cried out to the guard of soldiers, ”You, who are keeping watch

and follow vanity and lies, have forsaken the mercy that was meant for you.” [SD]

1. The Little Litany — For all the powers...

ATAKONOX

DEACON

"Etu %ol €t €v eiprivy Tob Kuplou dendésuey.
DEACON

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

.
o e & vte o
Lo rd,have mer_ cy.
AITAKONOX
DEACON

AvthaBol, otoov, EAéncov xal dlaplialov Nudc, 0 Ocdg, Tfj of] ydeit.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

CHOIR
( Kopte, eNénoov. )
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Ikird, have mer_ cy.
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ATAKONOX

DEACON

Tic mavarylog, dypdvtou, UmepeLAoyNuévNne, EVooEou, deomoivng NuESY Ocotdxou xol detmop-
Yevou Moplag petd mévtonv &V aylnv PVNUoVENGAVTES, EXUTOUC xal GAANAOUS ol oY THV
Cwny Nuesy Xetotd 16 Oty tapadduedo.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

CHOIR

( Xoi, Kopte. )

ATAKONOX/DEACON

U yap € 0 Baothele Tiic eipvng xol ooThe T6Y Puy@v NUBY, xol ool THY 86Zav AVaTEUTOUEY,
763 Hotpl xol t¢5 Y16 xod 6 Avyiey IIveduott, viv xal del, xol €lg TOUC aiGdvag TGV oldVOV.
For You are the King of peace and the savior of our souls, and to You we give glory, to the

Father and the Son and the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.
CHOIR

(Aptv. )
o} ‘ ‘
oJ
A - men
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13  OIKOS

12. KONTAKION

ANATNQXTHY

Kovtdxiov.

Kontakion.

"Hyoc B".

Thyv dfuccov 6 xheloog, vexpde Opditon, xol oulEvy %ol GLVOOVL EVELANUUEVOS, €V UvNuEie
xatatideton, w¢ Yvnrog 6 addvatoc. T'uvaixeg 68 avtov Hddov puploot, xhatovoor TxEHS Xl
exPotsoar: Tolto LdBRatdv eoti 10 UnepeuhoyNUEVOY, £V (), XpLOTOG AQPUTVMCIS, AVUCTACETOL
TEUAMEPOG.

He who closed the abyss is seen as dead; As a mortal the Deathless one, Wrapped in spice
and linen, Is laid within a grave. Women came to anoint Him, Wailing bitter, crying out,
”Exceeding blessed is this Sabbath, On which the Christ has slumbered, To rise on the third
day.” [GKD]

13. OIKOS

‘O Otxoc.

Oikos.

‘O ouvéywv Ta mavta Ent otowpot avupaidn, xal Yenvel ndoa 7 Krlow, tobtov BAénouvca
XPEUAPEVOY YUUVOV €Tl ToD E0hou, O Ahlog Tag dxtivog améxpule, xal TO QEYYOC Ol AOTERES
aneBdirovTo, 1) yij 08 obv TOAAG TE PoPe cuvexhovelto, 1 Vdhacoo Epuye, xol ol TéTpou
OLEQETYVUVTO, HVNUEio 08 TOAAG NvemyUnoay, xal cwuato fyéeinoay dyiwy Avopdsv. "A0ng
x4t otevdlet, xal Toudolol oxéntovion cuxogavtion Xpotol thy Avdotaoty, t& 68 I'ovana
xpdlouot- Tolto MdBBatdv €oTt 16 Unepevhoynuévoy, €V ¢ XploTog AQUTVAOCIS, AVACTAOETOL
TEUAUEPOC.

He who holds all things together is raised upon a Cross, And all creation mourns beholding
this One hung Naked on a Tree. The sun hid its beams, And the stars withheld their shine.
The earth, full-feared, was shaken, And the sea has fled away. The rocks were split asunder,
And the graves of scores were opened, And the forms of holy men arose. Hades groans
below, Yet Judeans plan to slander The resurrection of Christ. And the women cry aloud,

" Exceeding blessed is this Sabbath, On which the Christ has slumbered, To rise on the third
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day.” [GKD]
'O haog Totaton S THY avdryvewoty tol Muvadapiou.

Stand for the reading of the Synaxarion.

14. SYNAXARION

Luvoldplov

Synaxarion

Tob Mrnvalou.

From the Menaion.

TH IE 10U adtob unvoe, uviun tob Ayiov Mdptupoc Keroxevtog, ol év Mipolc thic Auxlac.
On April 15 we commemorate the holy Martyr Crescens of Myra in Lycia.

TH adtf] Auépq, pviun t@v Ayioy Moptiowy yuvaxéy, Bacthicong xal ‘Avactactoc.

On this day we also commemorate the holy women Martyrs, Basillissa and Anastasia.

TH adtf] Nuéoq, uviun Tob év Aylowc Iatpoc Muév Acwvidou Emoxdémou Adnvisy.

On this day we also commemorate our father among the saints Leonidas, Bishop of Athens.
T adtf] Auépy, pviun t@v Aviowy Moptiowy Bcodmpou Hpeofutépou xal Havcolurio.

On this day we also commemorate the holy Martyrs Theodore the presbyter and Pafsolipios.
T& dryley xal peydhe XaBBdtw, v dedcwuov Taghy, xal v cic "A60u Kddodov tol Kuplou
xol Ywtijpog Nuasv Inoot Xeiotob €optdloyey, 817 &y Tiic @loplic TO NUETEPOV YEVOC GvaXA-
Uy, meog alwviay Cwny uetaBERnxe.

On great and holy Saturday, we celebrate the burial of the divine Body and the descent into
Hades of our Lord and Savior Jesus Christ, through which He recalled our human race from
corruption and passed it over into life eternal.

Yrlyol

Verses

Métny QuAdTTELC TOV TAPOY, XOVGTHOIN:

In vain you guard the grave, O guards.

O0 yap xadéler TOUBog avTolnioy.

No tomb can hold Him who is life itself.

T dvexppdotey cou cuyxatafdoel, Xplote 6 Oeog NUGSY, EAENCOY AUl Aufy.

By Your ineffable condescension, O Christ our God, have mercy on us. Amen.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 72



A Ode vii. Heirmos. 14 SYNAXARION

A. Ode vii. Heirmos.

XOPOX
CHOIR
Q.01 C'. "O Eipuoc.
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Ode vii. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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Ode vii. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

Tetpwtan "A0ng, €v T xopedia de&duevoc OV Tewdévta AoYyT THY TAEUPdy, xal c¥ével Tupl
Vel damoavmuevog, eic owtnplay AUEY TEV UEAWOOLYTWY- AuTpwTd, O Bcdg ebhoynTog €l
Hades is wounded at its heart by receiving Him, whom a lance had wounded in the side.
And it groans, consumed by the fire of divinity, for the salvation of us who sing, ”O our God
and Redeemer, You are blessed.” [SD]

AbEa ool 0 Oeog NUGSY, 56&a coL.

Glory to You, our God, glory to You.

"ONBrog tdgoc! év Eautd yap dedduevog, b¢ bvolvta tov Anuiovpyody, (wific Unoavpdc, Velog
avadEdeTaL, i owTneloay NUEBY TEY PeEAWBoUVTWY- AuTpnwTd, 6 Oog ebAoYNTOC El.

The sepulcher is precious. When it received within itself the Creator as though He were
asleep, it became a divine treasure house of Life, for the salvation of us who sing, 7O our
God and Redeemer, You are blessed.” [SD]

Adb&a.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

Nouw davoviwy, thy év 18 Tdee xatdieoty, N TV Ohwv déyetar (w1, xal Toltov Tyy,
Oelxvuoty EYE€poeng, elg owTnplay MUY TEV PEAWBoUVTLY- AuTpwTd, 6 Ocog evAOYNTOC El.
The Life of all things accepts interment and burial, which is the law for those who have died.
His tomb thus becomes the source of resurrection for the salvation of us who sing, 7O our
God and Redeemer, You are blessed.” [SD]

Kot viv.

Both now and ever and to the ages of ages.

Mia Orfipyev, f €v 16 "A.07) dyodplotog, xal €V Tapw, xol ev 1f] Edéu, Ocotne Xpotol, obv
Iatel xol Ivedyort, eic ocwtneloy NUEBY T6vV perwdolivTny- Autentd, 6 Ocog ebloynTog El.

One was the Godhead of Christ with the Father and the Spirit, and there was no separation
in Hades, in the tomb, and in Paradise, for the salvation of us who sing, 7O our God and

Redeemer, You are blessed.” [SD]
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15. KATAVASIA

KotaBaotio.

Katavasia.

"Agpactov Yoabua! ‘O ev xouivey puoduevog, Toug ‘Oatouc Iaidac Ex proYOC, €V TAPW VEXPOC,
dmvoug xatativeto, eic owtnploy AUEY TEBV YEAWOOLVTLY. AutpwTd, 0 Ocdg ebhoyYNTOC El.
Ineffable wonder! He who delivered the pious youths in the furnace from the raging fire is
laid out today, dead and breathless, in a tomb, for the salvation of us who sing, 7O our God

and Redeemer, You are blessed.” [SD]

A. Ode viii. Heirmos

0,59 1. "0 Eipuse.

Ode viii. Heirmos.
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A Ode viii. Heirmos 15 KATAVASIA
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A Ode viii. Heirmos

15 KATAVASIA
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A Ode viii. Heirmos

15 KATAVASIA

G E
R e e e e e
GC oo o 1% ¢ o o oo o4, e 4 o<
e
® Bothnowand ev - er,and to the ag - es of ag-es. A - men.
Troparion 3 D E G
0 I ‘ ‘ I i i I ‘ N I i i
VO ) [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ 4 [ [
!gg | [ [ [ P P | [ FS
a
8 ~— i
Oh, nov - el mar -vels that were wrought! Oh, the be-
F E
) | | | | | | | | |
)’ A [ [ [ N [ [ [ [ [ [ | N | N [ [
| [ L 4 [ [ | | [ } } '(\ } } } \\, [
D] ¢ o o
! nev-o-lence! Oh, the pa-tience pass-ing speech! For, of His own
G
[a) | | | | ‘ | | | | [— | |
)’ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [
@ | [ [ [ [ [ [ [ 4
o — ¢
® wil, He who dwells in the heights is  sealed be - neath the earth, and
E D
n | | | ‘ ‘ ‘
)’ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [ | [ [
T e e e s s s s s S s s e s e
A\SYJ 4—0_‘7 [ _— o o
® ~
® God is de - famed as a de - ceiv-er. Bless the Lord, O you
E D E F G
[o) | | | | | | | |
bos il J il ipte e
| € L 4 @ Hﬂ—%
8 . ~ . .
Ser - vants; sing a hymn, Priests; and Peo - ple, ex - alt Him be-yond
D E
h ‘ | |
e o bt
o | e T
* meas-ure un-to all the ag-es

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org

87



A Ode viii. Heirmos

15 KATAVASIA
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B Troparia 15 KATAVASIA

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

Aéhuton dypoavtog vadg, TH TETTwrUloy 08 cuvavioTnol oxnvy. Addu yop T¢ TEOTER OeVTE-
eoc, 0 év UloTowg oixdv, xoutfihdev uéypeic "Adou Topciwy- ov Ioidec edhoyeite, Tepelc dvuy-
velte, haog Umepuolte, eic mévtag ToLg aitdvag.

The undefiled temple was destroyed; then, with itself it raised up the fallen tabernacle. The
second Adam, who dwells in the heights, went down to the chambers of Hades, in order to
save the first one. Bless the Lord, O you Servants; sing a hymn, Priests; and People, exalt
Him beyond measure unto all the ages. [SD]

Evloyoluev Hatépa, Tiov xal "Ayiov IIvebua, tov Kiplov- buvoluev, xol bepudoluey adtov
elc Touc alidvac.

We bless the Lord: Father, Son, and Holy Spirit; we sing a hymn to Him and exalt Him
beyond measure unto the ages.

ITEnauton oo Modntédvy, Aptpadaiag 8¢ dptotetel Toorp: vexpov yap xol yuuvov Oenuevoc,
TOV €Tl TdvTwy Ocdv, aitelton, xal xndevel xpauydlwy- ol Iloideg evloyeite, Tepelc dvuuvelte,
haog Omepuholite, eic TdvTag ToLg addvag.

Though the Disciples’ courage failed, yet that of Joseph of Arimathea has excelled. For
when he sees that the God over all is hanging dead and naked, he asks for Him and buries
Him, crying, ”Bless the Lord, O you Servants; sing a hymn, Priests; and People, exalt Him
beyond measure unto all the ages.” [SD]

Kod vOv.

Both now and ever and to the ages of ages.

"0 1@V Yowpdtov @V xouvev! @& dyodétntoc! @& dgpdotou avoyfic! Exav yap Umo Yfic
oppayiletar, 6 Ev LioTolg 0V, xal Thdvog Ocog ouxogavteitor- 6v Ilaidec ebhoyeite, Tepeic
avuuveite, Aaog brepuoite, eig TdvTag TOUC alddvoac.

Oh, novel marvels that were wrought! Oh, the benevolence! Oh, the patience passing speech!
For, of His own will, He who dwells in the heights is sealed beneath the earth, and God is
defamed as a deceiver. Bless the Lord, O you Servants; sing a hymn, Priests; and People,

exalt Him beyond measure unto all the ages. [SD]
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A  Ode ix. Heirmos 16 KATAVASIA

16. KATAVASIA

KotaBaotio.

Katavasia.

Aivolyuev, evhoyoluev xal mpooxuvobuev Tov Kiptov.

We praise and we bless and we worship the Lord.

"Exotni gplttov obpavé, xal cohevditwoay té Yepéhia Thc yiic: 1oL yop év vexpolc hoyileton,
o év LloTolg oixdv, ol Tapw ouxped Levodoyeital, ov Ioideg ebhoyeite, Tepeic dvupvelte,
haog Urepuolite, €ig mdvtag Tolg aiGdvag.

Heaven, be astonished and amazed, and let the foundations of the earth be shaken! Behold,
He who ever dwells in the heights is numbered among the dead; a small tomb receives Him
as a stranger. Bless the Lord, O you Servants; sing a hymn, Priests; and People, exalt Him
beyond measure unto all the ages. [SD]

‘O haog Totaton oo Ty O QO AV.

Stand for the singing of Ode ix.

ATAKONOX

ATAKONOX/DEACON

THv Ocotéxov %ol untépa 100 PWTOC €V DUVOLS TUEVTES UEYUAUVWUEY.

Let us honor and magnify in song the Theotokos and the Mother of the light.

A. Ode ix. Heirmos

XOPOY.
CHOIR
0,50 9. "0 Eipuse.

Ode ix. Heirmos.
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A  Ode ix. Heirmos 16 KATAVASIA

Ode ix. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A  Ode ix. Heirmos 16 KATAVASIA

Ode ix. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A  Ode ix. Heirmos 16 KATAVASIA
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A  Ode ix. Heirmos

16 KATAVASIA
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A  Ode ix. Heirmos 16 KATAVASIA
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16 KATAVASIA

Katavasia G D
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17 KATAVASIA

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

‘Bt 16 &éve cou toxe, Tag 660vag puyoloa, Ureppuidc Euaxapicdny, dvapye Tié- viv 6t ot
Océ pov, dmvouv opioa Vexpody, Tf] pougala Thc AUTNG, omapdTTopon OewvEse, GhA dvdoTtnit,
OTWE PEYOAUVIHCWUAL,

I was blest in escaping labor, in a manner past nature, at Your unusual birth, O unoriginate
Son. But now as I see You, my God, not breathing and dead, I am painfully torn by the
sword of my sorrow. So arise, so that I may be magnified. [SD]

Adb&a.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

I'f| ye xohimTer éxdvta, dhhd gpittoucty "Adou, ol Tuhwpeol, Hupiecuévoy, BAETOVIEC GTOAYY,
fuorypévny Mijtep, tiic éxduroens: Toug Exdpolc v Ltavpd ydp, Tatdlas (g Ocdg, avao Ty -
copat abdig xal Yyeyohdve ot.

Earth covers Me by My own will. But the doorkeepers of Hades shudder and quake, as
they behold that I am clothed in the bloodstained garment of vengeance. After I smite My
enemies with the Cross, as God, O Mother, I will rise again and magnify you. [SD]

Kot viv.

Both now and ever and to the ages of ages.

Avyarhdovn 1 Ko, ebgpouvéciwoay névteg ol ynyeveic: o yap Extpoc éoxdicutar "Adng,
ueTd wopwyv INuvoixes mpooumavtdtwoay, Tov Adau oLy tfj Ebq, Autpoluo moryyevi], xol i
Teltn Nuépa E€avaoTrooua.

Greatly rejoice, O creation! And everyone who was born on earth, be glad! Hades, the
enemy, has been despoiled. Let the women with their ointments come to meet Me. I am

rescuing Adam and Eve and all mankind. And on the third day I will rise again. [SD]

17. KATAVASIA

KotaBaotio.
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19 PSALM 118 (119)

Katavasia.

My enodlpou you Mijtep, xadoptioa v tdypw, OV €v yaoTpl dveu onopdc, ouvehaPBeg Tiov:
avaothooual Yo ol dolacifoouot, xol DPOow v 86Lr, anabotng hg Ocdg, Toug €V mioTel
xal to¥e o ueyaALVovToC.

Weep not for Me, O Mother, as you see your Son, whom you conceived in your womb without
seed, lying in a tomb. For I will rise from the dead and will be glorified; and as God, T will
unceasingly exalt in glory those who magnify you with faith and love. [SD]

T Eyxoua

18. THE LAMENTATIONS

‘O »hfipog e€épyeton Tol iepol xal lotaton meo 1ol Emtaglou, Yuuwd xol dpylet xdde otdouy.
The clergy come out of the sanctuary and stand in front of the Epitaphion, censing and

beginning each stanza.

19. PSALM 118 (119)

Wohuoc PIH (118).
Ytdowc A’ "Hyog mh. o’
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19 PSALM 118 (119)

Graveside Lamentations.
Stanza 1. Mode pl. 1. Pa=D.

1. Blessed are You, O Lord; teach me Your ordinances. [SAAS]
Verse: Blessed are the blameless in the way who walk in the law of the Lord.
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5. ef-fa-ble de-scent.
2. Verse: Blessed are those who search out His testimonies;
they shall search for Him with their whole heart.
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s You are dead and bur-ied. O Life, how canthis be! You are
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SV | | | | ! | | | | |
PY] ' 1 1 1 1 I I 1 I
s dev-as - ta-ting death and its realm, O Lord. From the neth-er-world You

N
QL
—

res-ur-rect the dead.

Text and music by Fr. Seraphim Dedes.
Copyright 2021 GOA and Fr. Seraphim Dedes.
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19 PSALM 118 (119)

3. Verse: For those who work lawlessness do not walk in His ways.
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o , | [ | , , L , | |
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Mﬁiﬁﬁ rS P m— P o Mﬁ
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sal-vaged us from doom.

4. Verse: You commanded us regarding Your commandments,
that we should be very diligent to keep them.
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- rect-ing man-y dead from o-pened tombs.
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19 PSALM 118 (119)

5. Verse: Would that my ways were led,
that | might keep Your ordinances.
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seek to do, go-ing to Ha - des? In fact it was to de - liv-er andre-
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8
- lease the hu-man race.

6. Verse: Then | would not be ashamed
when | regard all Your commandments.

D A
N ] [ | L , | , | |
)7 Al I I I I I % } % % % % % % I N | I
Wﬁp - S~ ——~———— o Mﬁ
D) [ [
s The al - might-y Mas-ter is ob - served to be dead. He s
D
0 e e —— . — ——— j
Gr P P 7Pt . e o #lhe o ¥ S =——=
SV I I I I ! I T ~ ﬁ I I I
PY] ' 1 1 1 1 I I 1 I
* laid with-in a new, un-used sep - ul-cher, He who emp-tied man-y

X
Qi
F—

s graves of those who died.
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7. Verse: | will give thanks to You, O Lord, with an upright heart,
when | learn the judgments of Your righteousness.

D A
n . | [ | L ] , | |
)7 A I I I I I % } % % % % % % I N | I
%ij—‘—.f S S——————— o Mﬁ
D) [ [
s You, O Life, were bur-ied in a tomb, O my Christ. You de-
D
n | | | | | | |
| I I I | I N I I
Gr T ke e e F e 4t o o4
SV I I I I i I T ~
e) ' I I I I |
3 stroyed the realm of death by Your death, O Lord, and be-
n | | , ,
I I I I I I
| I I I
iﬁb b; o ﬂiﬂ—‘—d—ﬁi >
SV I I I I A
J [ I [ [ "
. came the source of life for all the world.

8. Verse: | shall keep Your ordinances;
do not utterly forsake me.

L) , | | | , |
g | %

[
With those mal - e - fac-tors You were count - ed, O

My

| JEEE
| JEEE
| JEEE

8 Christ, as a crim-i-nal, while You vin-di - cat-ed us from the

[ | | ,
I T

|
|

SV I I I

D) [ f [ [ m
8 . . ., . .
an-cient vil-lain's crime a-gainst us all.
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9. Verse: How shall a young man keep his way straight?
when he keeps Your words.

>

|
|
ﬁ,

He was called the fair - est and most hand - some of

I I I I i I M|

e '[ i T T T T I
* men. He who beau-ti-fied the na - ture of all ap - pears as a

g

?
|

SV I I I

J [ I [ [ "
s corpse be-reft of maj-es -ty and form.

10. Verse: | searched for You with my whole heart;
do not drive me away from Your commandments.

4
I I I I I I I

e

D) N
8

Ny

| 10EE
| 10EE
| 10EE

* Christ, be - ing swift-ly crushed and blind - ed and stu - pe-fied by the

[ | | ,

|
|

NV I I I

D) [ f [ [ i
*  flash and gleam-ing glo-ry of Your light?
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11. Verse: 1 hid Your teachings in my heart
S0 as not to sin against You.

D A
o , | [ | M L , | |
Y I I I I I I % ; % % % % % % I N | I
%ij—‘fqﬁ < P — P i Mﬁ
D) [ [
¥ How can You be hid-den in a dark, un-lit tomb, O my
D
0 ——r - e— —— — j
Gr® 2P r ke 4 e e 2t G Y, , be 2 e,
SV I I I I ! I T I I I
e i T T T T I I T I
¥ Je-sus, be-ing sweet and sal - vi - fic light? Your for - bear-ance is in-
| y y
7 I I I I
| I I I
| (’J [
5. ef-fa-ble, O Lord.
12. Verse: Blessed are You, O Lord;
teach me Your ordinances.
D A
n ] [ | , , ] , | |
)7 A I I I I I % } % % % % % % I N | I
%ij—‘f;g e o o o # o Mﬁ
D) [ [
s All no - et - ic be-ings and the bod - i-less hosts are be-
D
0 ——r m— ——— j
Gr T * PP e, e e P e g L e
SV I I I I ! I ' ~ ﬁ I I I
e i T T T T I I (—
5. wil-dered and per - plexed by the mys-ter-y of Your awe-in-spir-ing
n | , ,
7 A I I I I
| I I I
———
8

bur-i-al, O Christ.
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13. Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

D A
o , | [ | L L , | |
Y I I I I I I % } % % % % % % I N I 4
%iﬁqg rS P - o @ o w
D) [ [
¥ Lord of all and Lo-gos, we ex - tol Youas God with Your
D
0 e e e — ———— j
b 2 * 2 fe 4 e 0 e 4t e # o 4
ANV I I I I ! I | ~ ﬁ I I I
e i T T T T I I T I
*  Fa-ther and Your Spir - it, and glo - ri - fy Your di - vine and ho-ly
n | , ,
7 A I I I I
| I I I
| d [
bur-i-al, O Christ.
14. Both now and ever and to the ages of ages. Amen.
D
n . | | | , | , , , | ,
Y I I I I I I I N I I I I I I
| [ 4 I I I | I I
%ij—‘—ﬁ ———— P E—i P — o
o) N
s Vir - gin The - o - to-Kkos, now we all call you
A D
"é * ! * e — — —
~ I I I I I ! I I ~ ﬁ
Py) I i T T T T I
*blessed, and we hon-or the di - vine three-day bur - i - al of your

[ | | ,
&>’ - A S
[3) [ f [ [ m
8 Son, our God, with ar-dent faith and love.

olll
——
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D A
n . | [ | L ] , | |
7 A I I I I I % ) % % % % % % I N I
%iﬁqﬂ C o o o ® o Mﬁ
D) [ [
s You, O Life, were bur-ied in a tomb, O my Christ, and an-
D
0 —— — 1 j
Gr 2P P e 4 e e P e 4 4.4 ber o ,
ANV I I I I ! I | ~ I I I
e L T T T I 1 I
5 gel-ic hosts were  struck with a - ston-ish-ment, glo-ri - fy-ing Your in-
n | ,
7 A I I %

Qlll
oL
o
1IN
|

8. ef-fa-ble de - scent.
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A. The Little Litany — For blessed is Your name...

DEACON

"Etu %ol €1 év elprivy Tob Kuplou dendésuey.

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

i
Q!

Lo__ rd,have mer_ cy.

AvuhaBol, otoov, EAéncov xal dlapiialov Nudc, 0 Ocdg, Tfj of] ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

h | ! ! |

I I _‘I_J
U I

Lo__rd,have mer_ cy.

QL

Tic mavarylog, dypdvtou, Unepeuloynuévng, EvooEou, deomoivng NuESY Ocotéxou xol detmop-
vevou Moplag Yetd dvTonv @V dyinv uvnuovedoavtes, €autoug xal GAARAOUS Xol TioaY THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Ot tapadduedo.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

CHOIR

( Xoi, Kopte. )
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ATAKONOX/DEACON

Ot ndAoYNTal cou O Gvoua, xal 6ed6lactal cou 1 Bactkelo, Tol [latpdg xal ol Tiol xol
tol Aylou ITvedpatog, VOV ol det xal eic ToUC al@Bvog TEBY aidvwy.

For blessed is Your name, and glorified is Your kingdom, of the Father and the Son and the

Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Apdv. )
o} ‘ ‘
%ﬁ%ﬂgzﬂ
A - men

Ytdoig B'. "Hyog mh. o’
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Graveside Lamentations.
Stanza 2. Mode pl. 1. Pa=D.

1. Diatonic G D
n | | | [r— ,
i i — — N T f
#@m—%‘h 1 i — 4 i i
& i i i i i e —o—
y) T T T T T
8 . . . .
Right it is to sing mag - ni-
A
N | | | | | | | | | |

- fy-ing You, life - giv-ing Sav - ior. You stretched out Your arms on the
D
, —— — o —— —— :
ﬁj—x—ﬁr—F‘ > | ! ! ﬁ*ﬁf—d_g_&il > I
e f [ [ f ' ' [ i
8 Cross, O Lord, and You shat-tered the do - min-ion of the foe.
2. Verse: Your hands made and fashioned me;
instruct me, and | will learn Your commandments. [SAAS]
G D
N | | | o .
| | | | | N | |

SV | | | | | ‘&i—‘;

Q) T T T T m

s Right it is to sing mag - ni-

A
N | | | | | | || I
| | | % % % % r% | | N | |
W_LLLM I I I I H‘ i I’ I'
Y] T T T 1 1 I I
5 fy-ing You who made the COS - MOS. By Your Pas-sion saved from de-
D

j

- struc-tive death, we may nhow at-tain dis - pas-sion in our lives.

Text and music by Fr. Seraphim Dedes.
Copyright 2022 GOA and Fr. Seraphim Dedes.
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3. Verse: Those who fear You will see me and be glad,
because | hope in Your words.

G D
o) | [ e Y ; | [
¥ E gﬁ I I I % % ; % % I I I I
T s
5 Nev - er - set - ting Sun, bur-ied phys-ic'-ly, You
A
o ——— ——— —— .
dee*r e % F % F 32 e £ R
1 1 1 1 I I 1 I
' set, O Sav - ior. Earth ex-pressed its hor - ror and quaked, O
D
g e | — ! !
< j ] ] ] . e —— e I
o) N ‘ ‘ ‘ { T
¥ Christ, and the sun in awe and pro-test was e - clipsed.
4. Verse: | know, O Lord, Your judgments are righteousness,
and You humbled me with truth.
G D
D e e e B =
\3 ! | 1 = ﬁ#i_d;i
s In the tomb  You slept life-pro - duc-ing
A
e e e e S e Rt —— .
o ¥ i 1
s sleep, O Christ my Sav - ior, e-ven as You woke up the hu-man
D
g —» — — ! %
\S— ] ] ] . e ———" e I
, , { ¥
race from the deep and heav-y sleep of death and sin.
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5. Verse: Let Your mercy be for my comfort,
according to Your teaching to Your servant.

G D
o) | | | o ;
I I I I I N I I
ANSH i i i i i T ——
Py} i T i T T
8 H H n
Vir - gin Mar - vy said, Son, |
A
N | | [ [ || [
7 A I I I % I % r% I I N I I
M i [ J M I I I I H‘ i I’ I'
’y) T T T T T I I
8 . . .
bore You as the on-ly wom - an who gave birth with no pain. But
D
n | | | | , ,
—r e — 1
e & Be 2 0 e e 2.y, o
J I [ [ I ' ' [ m
watch-ing  now as You suf-fer, | feel ag - 0 - niz - ing pain."

6. Verse: Let Your compassions come to me, and | shall live;
for Your law is my meditation.

G D
o) | | | - ;
I I I I I N I I
#@ﬁ% I’ Il P [ I [ 4 [ [
ANV I I I I I ﬁi o
Py} ' 1 ' T u
8 .
Ser - a - phim see You, who on
A
n | | | | | | | | | |
7 A I I I % I % r% I I N I I
@ !&i ® - I I I I I I
) T T 1 1 1 I I
8 . .
high are nev-er sep-a - rat - ed from the Fa-ther, Sav - ior, be-
D
n | | | | , ,
| e e . S —— e o ———
€ ul i ] ] ® m&i P
D) I [ [ f ' ' [ m
8 . . .
- low on earth ly-ing dead, and they are shud-der-ing in awe.
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7. Verse: Let the arrogant be shamed, for they transgressed unjustly against me;
but | shall meditate on Your commandments.

i
3

i 1 1 1 i
1 1 1 1 { {
8

I [
Tem-ple rup - tured. You, the Sun, were hid - den be - neath the

D
[ |

T
T

< i

|
| | | |
| ‘I | : ‘I HC%
Y] { ‘
earth, and the stars a - bove, O

E
QL
———

Lo - gos, hid their light.

8. Verse: Letthose who fear You turn to me,
and those who know Your testimonies.

D
o | |

)
P - 4 1 ]
A\ShJ ] 1 I — " ——
3] * x 1
8

>

‘E;i Ej ; < T ‘l I I I|
d 1
8

earth in the be - gin - ning

| | | 4
I I I I

i
|
earth. At this spec -ta-cle, O

< i I

Heav - en, be a - mazed!

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 112



A The Little Litany — For blessed is Your name... 19 PSALM 118 (119)

9. Verse: Let my heart be blameless in Your ordinances,
that | may not be disappointed.

G D
o) | [ e~ ; | |
I I I I I N I I I I
#@@i&% P - 4 ] ] ]
ANV i i i i i T ——
Q) T T T T bl
s You who fash - ioned man with Your hand have
A
e e e e e e —— .
e [ e e
ﬂ&i—‘ﬁ—k I I I I ' I I I T
’y) w T T T T | 1 I
s gone be-neath the earth now, so that You might raise all hu - man - i-
D
g ——— | % ! !
& fe | s ——— =
J [ I ' ' [ v
ooty from its  fall, by Your al - might-y strength, O  Christ.
10. Verse: My soul earnestly longs for Your salvation,
and | hope in Your word.
G D
o) | | | - ; | |
e st s e e e i e
o e ——— e —e—
s Come and let us sing un-to Christ, who
A
gt —— .
m H‘ o '74P_E'7
M I I I I ' I I I il
’y) W T T — I I 1 I
* died, these lam-en - ta - tions, so that, as the Myrrh-bear-ing Wom-en
D
g —e — ! !
S = o 1
{ , , { ¥
then, we may al - so hear the Sav - ior say, "Re - joice!"
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11. Verse: My eyes strained to look at Your teaching,
saying, "When will You comfort me?"
G D

o) | [ e Y ; | [

¥ E gﬁ I I I % % } % % I I I I
T S =S

*  word, You are in truth in - ex - haust-i - ble per-

A
| | | | |

| i . . ‘H‘ P — . Eﬁ
&:ﬁi—‘—ﬁ—k ! ! ! ! ' — ! 1

¥ fume and oint - ment. Thus to You who live, as to one who
D
a— — o | : : :
i =, |
oJ N ‘ ‘ ‘ { T
died, did the Myrrh-bear-ers bring oint-ments and per - fume.
12. Verse: | am like a leather bag in a frost;
| did not forget Your ordinances.
G D
0N | | | [ .
| | | | | N | |
ANYY I I I I I T A——
Q) T T T T m
s Christ, You were en - tombed, and You
A
N | | | | | | | I
)7 A % % | % | % r% | | N P |
% & b QM I I I I E,‘ i I’ I'
Y| T T 1 1 I I
¥ crushed the might-y realm of Ha - des; death You put to death by Your
D
[ | | | | . .
| —2 —e — 1
B 1 N I F A B (. A P A
J ! { I ' ' { u
8

death, O Lord;
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13. Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

G D
D e e e e ===
ANIV I I I I I ‘!&i—‘*
Y] ' 1 i T i
8
o] e - ter - nal God, co-e - ter-nal
A
n | | | | | | | |
7 A I I I I |l | I I N | I y
e - o
Mﬁjﬁ—k | | | | 1 | | | 0
Y] T T T T T I I 1 I
8 . . . .
Word, and Ho-ly Spir - i, for-ti - fy our coun - try and drive a-
]
 — % % — 1 i
e |
[ I ' ' [ v
8 . .
- way for - eign en - e - mes, O Lord, as You are good.
14. Both now and ever and to the ages of ages. Amen.
G D
o) | | | e Y ; | |
i e e e e s e i E—
SV I I I I I 4&_&—‘;
PY] ' 1 i T T
8 .
Moth - er of our life, O good La-dy,
A
L —————— ——— —— .
% o . Lﬁ&i—‘ﬁ—k i i — i i i i il
) T 1 1 I I 1 I
8 . . . .
pure and blame-less Vir - gin, put an end to scan-dals with - in the
D
 — % % — 1 i
S e e =
{ , , { ¥
8 .
Church, and re - store her peace and u-n-ty once more.
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G D
N | | | [ ,
| | | | | N | |
Ww — 4 1 1
SV | | | | | ‘&i—‘;
Q) T T T T m
s Right it is to sing mag - ni-
A
A | | | | | | | | | |
| | | | % | % r% | | N | |
m P a— Mﬁ'—w f f f %‘—J—P—kl !
y) u T T T T [
5. fy-ing You, life - giv-ing Sav - ior. You stretched out Your arms on the
D
0 | — —— ] |
e e e e e e T =
[3) f [ [ f ' ' [ m
8 Cross, O Lord, and You shat-tered the do - min-ion of the foe.
A | |
g

Short Litany
PRIEST / DEACON
Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
( Lord, have mercy. )

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by
Your grace.

( Lord, have mercy. )

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady,
the Theotokos and ever-virgin Mary, with all the saints, let us commend
ourselves and one another and our whole life to Christ our God.

(ToYou, O Lord.)

PRIEST

For holy are You, our God, resting on the glorious throne of the
cherubim, and to You we send up glory, together with Your eternal
Father and Your all-holy, good, and life-giving Spirit, now and ever
and to the ages of ages.

(Amen.)
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B. The Little Litany — For holy You are...

DEACON

"Etu %ol €11 év elprivy Tob Kuplou dendésuey.

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

H I
)" A I I )y | I )y
LY | ) | | I I I I
M —
[J) ~ =

Lo__rd,have mer_ cy.

AvuhaBol, otoov, EAéncov xal dlapiialov Nudc, 0 Ocdg, Tfj of] ydettt.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

CHOIR
( Kopte, eNénoov. )

>

I t | - p—— N
N bH [ I N T I I — | — I | £
!‘g v } f ! . | | | | — é % [
N—— .é.
Lo _rd,have mer ¢y

Tfic mavarylog, dyedvtou, Unepevhoynuévng, EvBoiou, Becmolvng NUESY OcoTéxoU xal GeLTope-

Yévou Moplac HETH TEVTLY TAHY AYiwY UVNUOVEDGAVTES, EQUTOVUC Xol JAAAAOUC xal ooy THY
)

Cony Nuey Xetoté 1@ Oedd mapainueda.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-

virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole

life to Christ our God.

CHOIR
( Xof, Kopte. )
o) |
7 1 1 1 i
G4 Z e
To You, (0] Lord.
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ATAKONOX/DEACON

“Ot drytog €1 6 Ocog AUy, O Ent Ypdvou 56&ng T6v XepouPelu Emoyoluevog, xal ool Ty d6av
GVaTEUTOUEY, 0LV TGS avdpyw cou Hatel xol 16 avaryle ol dryodd xol Lwomols cou Iveduortt,
vOV xol Gel, ol €lc ToUC alidVaC TEY AUMVWY.

For holy are You, our God, resting on the glorious throne of the cherubim, and to You we
send up glory, together with Your eternal Father and Your all-holy, good, and life-giving

Spirit, now and ever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aptv. )
o} ‘ ‘
Ghte—o— |
© A - men

Ytdowc IV, "Hyoc v'.
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Graveside Lamentations.
Stanza 3. Mode 3. Ga=F.

Enharmonic F C F
N | e N | R |
| | | | I— | N | N |
m g- g g | | | | (7] ) I. )
Y] T T 4 T [
8 . .
All  gen - er-a-tions  of - fer these hymns, O Christ my
Bb F
0 =
e ——— i — P {
| | JAD) | | | | |
ANV | T | | | |74 | | | | | |
D) — =] ' T T
8 .
Sav - o, to hon-or Your en - tomb - ment.

2. Verse: Look upon me and have mercy on me,

according to the judgment of those who love Your name.  [SAAS]
F C F Bb
N | e .- | . |
I 1 I B | N I N I |
ﬁ. % ﬁ P~ I —— n ) W
I I M I 1”4
e T 14 1 I — = !
The Ar-i-ma - the - an from the Crossre - moved You, O
F
0 % I I I I %
G e
SV I I I I I I
Q) T T L—
¥ Christ, and he en - tombed You.
3. Verse: Direct my steps according to Your teaching
and let no lawlessness rule over me.
F C F
N | — ! \ | \ |
I I I I I N I N I
W%—J_F ‘ | I I I (7] 1) I. 1)
SV I I DY I
o N N 4 w w
$ O Christ, Myrrh-bear-ing wom - en pre - pared their fra-grant
Bb F
0 | ~
| o o o I I [ |
#ﬁ—w 1 i i o ™ A > M—
SV I T I I I 174 I I I I I I
) = = ' * * —
s oint - ments and brought them to a - noint You.

Text and music by Fr. Seraphim Dedes.
Copyright 2021 GOA and Fr. Seraphim Dedes.
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4. Verse: Ransom me from the slander of men,
and | will keep Your commandments.

F C F Bb
o) | o — | |
I I I | B | I N I I
ﬁ- ,Y g = - - ) %WFQ——‘H?
Q) : V : % I T I I % ¥
s All cre-a-tion, come now, sing to our Cre - a - tor these
F
0 % I I I | %
e e
SV I I I I I I
Q) T T L
8 . .
grave - side lam - en - ta - tions.
5. Verse: Make Your face shine upon Your servant
and teach me Your ordinances.
F C F
o) | e — | N |
I I I I I N I I
N2 O I A S R B B G R
SV I I 1) I
D) I I r I [
s As if Myrrh-bear-ing wom - en, know-ing-ly we
Bb F
0 N
T i — - {
I I D) I I I I I
SV I | I I I 1”4 I I I I I I
Y] — | f T T T
s per - fume as dead the liv - ing Sav - ior
6. Verse: My eyes poured down streams of tears
because they did not keep Your law.
F C F Bb
N | M - N | |
I 1T [ 1 N I N I L
ﬁ- % ﬁ o o | <« 1) n ) W
I I T T I 1 74
PY] 1 4 1 I — i
Bur - y nowthe bod - vy of Christwhois the Giv - er of
F
0 % I I I | %
G oo
SV I I I I I I
o ! —
® life, thrice - bless - ed Jo - seph.
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7. Verse: Righteous are You, O Lord,
and upright is Your judgment.

F C F
N | e — . | N |
I I I | I—| I I I
m ﬁ. % g ‘ | I I I (] 1) I. 1)
D) I I r I [
s De - scend-ants of the peo - ple who ate the man-na
Bb F
0 R I e
i — — o o @ {
I I D) I I I I I
SV I T I I I 1”4 I I I I I I
D= ' T —
s lift - ed their heel a - gainst their Sav - or.

8. Verse: You commanded Your testimonies exceedingly
in righteousness and truth.

F C F
o) | e — N | N |
| | | | I— | | |
ﬁ ﬁ- % ﬁ ‘ | | | | (V] 1) I. 1)
o I I r I [
8
De - scend-ants of the peo - ple who ate sweet man-na
Bb F
0 . S
T ——— i —— - ———— i
| | 1) | | | | |
AN3V | | | | | "4 | | | | | |
d ’ [ T T T
8 . . . .
of - fer their Sav-ior sour wine min - gled.
9. Verse: The zeal of Your house caused me to yearn for home,
for my enemies forgot Your words.
F c F
N | e — | N |
| | | | I— | N | N |
. d | | | | [ 4 I. 1)
w 4 % {
Mad - ness was the kill - ing of their own Mes-
Bb F
0 =
P — o o @ [
| | I 1) | | | | |
SV | | | | | 74 | | | | | |
Y] — = | ! i i — ]
8 . .
- si - ah of those who killed the Proph - ets.
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10. Verse: Your teaching is exceedingly purified in fire,
and Your servant loves it.

F C F Bb
0N | ™ — | N |
I I I | B I N I N I s
ﬁ- % g P I —— n ) W
I I T 1 1 1”4
PY) 1 4 1 I — = !
$ As a fool-ish ser - vant, Ju-dasthedis - ci - ple be-
F
0 % I I I | %
G oo |
SV I I I I I I
Q) T T L
3 trayed the sea of wis - dom.
11. Verse: | am young, and beheld as nothing,
but I have not forgotten Your ordinances.
F C F Bb
N | ™ — N | |
I I A M B | N I I
ﬁ % ﬁ ] ] B B - ) W
Q) : V : % I T 1 % ’
s Ju - das the dis - sem - bler, by sell-ing offthe Sav - ior be-
F
0 % I I I | %
G oo |
SV I I I I I I
d T T I
P came him - self a cap - tive.
12. Verse: Your righteousness is righteousness forever,
and Your law is truth.
F c F
o) | e — N | N |
I I I | I—| I I I
w ﬁ' % ﬁ ‘ | I I I (7] 1) I. 1)
1 1 4 1 I
s The mouth of law-less chief priests and scribes was like a
Bb F
0 .
o — S ———— {
I I /D) I I I I I
SV I T I | I 174 I I I | I I
o — =] ' ' ' b ]
s deep pit, ac-cord-ing to the Prov - erbs.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 122



B The Little Litany — For holy You are... 19 PSALM 118 (119)

13. Verse: Affliction and trouble found me,
but Your commandments are my meditation.

F c F
o) | e — | N |
I I I I I N I N I
. ‘ | I I I L 4 I. 1)
w 7 % w
Thorns and snares were sure - ly in the ways of
Bb F
0 R I e
T —— - — o o @ {
I I I 1) I I I I I
I T I I I ]( ; ;

I I I I
f— —

ed per-vert-ed scribes and chief priests.

14. Verse: Your testimonies are righteousness forever;
give me understanding, and | shall live.

F C F
N | = — | R |
| | | | | N | N |
#W P° o P ‘ | | | | ¢ 4 I. D)
ANV | | 1) |
o N N 4 w w
8 . . .
With  help from Nic-o - de - mus, Jo - seph bur-ies
Bb F
0 -~
#ﬁ T — - ——— I
| | JAD) | | | | |
ANV | T | | | 74 | | | | | |
Y] — | f T T — ]
8
Je - sus, de - ce-dent and Cre - a - tor.

15. Verse: | cry out with my whole heart; hear me, O Lord;
I shall search Your ordinances.

F C F Bb
N | ™ — | N
| | | | | | N | N | y
ﬁ- % ﬁ P I —— — n ) ﬁLE—rFQ——‘FF
| | T | | | 74
D) ! r ‘ y — = | f
s O life-giv-ing Sav - or, glo-ry to You pow - er, by
F
0 % | | | | %
e
SV | | | | | |
o , —
® which You con - quered Ha - des!
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16. (The priest may sing the following hymn once,
then it is repeated several times, as the priest
sprinkles the tomb and the people.)

F C F Bb
o) | T — N | N |
I I [ 1 N I I |
O e 1) ] B o e @m0
w&w 0 ! i D
I Y I I — I f
Com-ing ver-y ear - ly, Myrrh-bear-ing wom-en  sprin - kled Your
F
0 % I I I I %
G . Lo
ANV I I I I I I
Q) T T I
s sep - ul - cher with per - fume.
17.
F C F Bb
N | ™ — | |
I | I I M N I I 4
%- % ﬁ B B n ) W
g — e e
s By Your res-ur - rec - tion, rec - on-cile Your church - es, O
F
0 % I I I | %
G . oo
SV I I I I I I
d T T I
* Lord, and save Your peo - ple.
18. Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.
F c F
o) | e — | N |
I I I | I— I N I I
m ﬁ- % ﬁ d | I I I [ 4 I. 1)
) w w 4 w x
s O Trin - i-ty, my one God, Fa - ther, Son, and

i d
TTTe
TTTe
——

it, grant the world Your mer - cy.
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19 PSALM 118 (119)

19. Both now and ever and to the ages of ages. Amen.

)

F

C
H | . }

I

e

I I I‘% I

N
P | I I (7] 1)

I

1 4 1

We pray you, Vir-gin Moth - er of Christ, to count us
Bb F
0 .
P ——— i — - ——— {
I I I 1) I I I I I
SV I T I I I 1”4 I I I I I I
Q) ’ ‘ T T T H
¥ wor - thy to see His res - ur - rec - tion.
20.
F C F
o) | e — N | N |
I I I | I—| I N I N I
m ﬁ- g ﬁ ‘ | I I I (] 1) I. 1)
dJ I I r I [
s All  gen - er-a-tions  of - fer these hymns, O Christ my
Bb F
0 .
P ——— o o ® I
1 I 1) I I I -
SV I T 1T 1 T 174 I I T 1
Y| — | ! L oy
s Sav - or, to hon-or  Your en - tomb - ment.
Short Litany

PRIEST / DEACON
Again and again, in peace, let us pray to the Lord.

( Lord, have mercy. )

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

( Lord, have mercy. )

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole life to
Christ our God. (To You, O Lord.)

PRIEST
For You are the King of peace and the Savior of our souls, O Christ our God, and to You

we send up glory, together with Your eternal Father and Your all-holy, good, and life-giving
Spirit, now and ever and to the ages of ages. (Amen.)
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C. The Little Litany — For Your are the King...

DEACON

"Etu %ol €1 év elprivy ol Kuplou dendésuey.

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

AvuhaBol, oGcov, EAéncov xal dlapiiaZov Nudc, 0 Ocdg, Tfj of] ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

CHOIR
( Kopte, eNénoov. )

Tfic mavarylag, dyedvtou, Urepevhoynuévng, Evooiou, deomolvng NUESY OcoTéxou xal deLTope-
veévou Moplag petd tdvTonv @V dyinv uvnuovedoavTtes, €autolg xal GAARAOUS Xol TiooY THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Ot topadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole

life to Christ our God.

ATAKONOX/DEACON
XU yap €t 0 Baotkele T giphivne xol Ywthe t@v Puyésy nuisy, Xeiote 6 Ococ Nudv, xol col
THY 06Zay GVITEUTOUEY, GLY 16 avdpyw cou TTatpel xol ¢ Havoryle ol dyordes xol {wonoid

cou Ilvebuott, VOV xal del, xal €ic ToUC aldSvog TEY VLY.
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20 RESURRECTIONAL EVLOGETARIA

For You are the King of peace and the Savior of our souls, O Christ our God, and to You
we send up glory, together with Your eternal Father and Your all-holy, good, and life-giving

Spirit, now and ever and to the ages of ages.

CHOIR
( Aptiv. )
o)

.

J

A - men

20. RESURRECTIONAL EVLOGETARIA

XOPOX
CHOIR
Evioyntdplo Avaotdoiua.

"Hyog mA. o.
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The Evlogetaria. Mode pl. 1. Pa=D.

1 Diatonic D G
o) [ e | | [y
6PC o v . dee s T N alet]e e, o
) N— °
5 Bless-ed are  You, O Lord; teach
D D
e — — —t—
| [ [ [ [ [ |
e \_/' o
s me, teach me Your stat - utes. When the
A D
0 I i l i ﬂ i i l 3 i i - |
WwWﬁ ——
[ [
s hosts of the An - gels saw how You
G D
L) | | | | | — ot | | | — | |
)V | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [ } } } i r} } } [
D) N—
® were ac - count - ed a - mong the dead,
n | | | ‘ | | ‘ | | |
= T e i e e e s e
[y, ~— o
s they all mar - veled. You, O Sav ior
A G
. R A T S T S,
G e o | P ¥ 4o o [000® ¢4 [ ¢4 , oeloe, |
PY) [
® are the One who de - stroyed the might of death;
D
0N s I I Y ‘ ‘ N L g C
[ [ [ [ I\ [— [ [ ) [ [ [ | | | [ [ [
[ \. \\, } } } A‘ =J 0[4 [ [ [ [ [ [ [ [
e = \_j ~—
s and when  You a - rose You raised Ad - am
) — | | | | |

/ S [ T T I P SO S (I T S S R A
M — o | ® & o o | O ————— ——
N— L
your - self and from Ha - des lib-er-at-ed
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2 D G
o) [ e | | [y
@" '12 C e — — o o e — \ N ‘ %‘ 7 s ———
: g ! | [ [ )
) N— °
s Bless-ed are  You, O Lord; teach
D D
e e e e s s s e S e e e o B s
e \_/' o
8 me, teach me Your stat - utes. "Why do you
A D
L) Py Loy | | e H I Y A ‘
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e I R — 1t e —— \ — —
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Thus the An - gel who was shin - ing in the
D
I S [t S S N U S
03 S~ e o
s tomb cried to the myrrh-bear-ing  wom-
pSe==srrrs e
Dy} L N—
5. en. "See for your - selves the emp - ty
) — ‘ - ‘ | | | - |
)7 Al |l [ [ N } } } i ‘ i } } 4.} } [ } [ [ | [
[ ] P | [ [ [ & F i @ d o i i
% ~ —
s tomb and un - der - stand, that the Sav - ior has
G
) | | | | | | | | |
T e s e e e o
| a
A= ~ # A=
s s - en from  the sep - ul - cher."
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3 D G
o) [ e | | [y
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s Bless-ed are  You, O Lord; teach
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ngw e 4t e e e I
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- ed; weep no more. Go an - nounce the
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@ E & | [ [ [ o | [ [ [
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 Res-ur - rec - tion to the A - pos - tles."
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4 D G
o) [ e | | [y
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s Bless-ed are  You, O Lord; teach
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D
5 s | | | | | | | | |
)7 A [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ | [ [ |
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D
| | ‘ e ‘ \ ‘ | ‘
GrC o prr v et s D e
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Both  now and ev - er and to the ag - es of
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who fell from it.
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A The Little Litany — For all the powers... 20 RESURRECTIONAL EVLOGETARIA

A. The Little Litany — For all the powers...

DEACON

"Etu %ol €1 év elprivy Tob Kuplou dendésuey.

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

(4]

1

A b [ | A y | st |
ANV U I. I\II I 1 I I
o rd 4 vt

Lo__rd,have mer_ cy.

AvuhaBol, otoov, EAéncov xal dlapiialov Nudc, 0 Ocdg, Tfj of] ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

v A X ‘ p—— X
y . € — Pa— \ —
s P U — K—1 \ P E—
P o~ ) o o

\_/ =

N
Lo— rd,have mer_ cy.

Tic mavarylog, dypdvtou, Unepeuloynuévng, EvooEou, deomoivng NuESY Ocotéxou xol detmop-
vevou Moplag Yetd dvTonv @V dyinv uvnuovedoavtes, €autoug xal GAARAOUS Xol TioaY THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Ot tapadduedo.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

CHOIR

( Xoi, Kopte. )

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 135



A The Little Litany — For all the powers... 20 RESURRECTIONAL EVLOGETARIA

ATAKONOX/DEACON

"O1 ot aivobol mdioon ol SUVAPELS TEBV 0LEAVEY Xol col THY d6&av dvoméunopey, ¢ Tatel %ol
6 Y %ol t6¢ aryley ITveduart, viv xol del xol €ic ToLC alGdvog TEBY olwvemy.

For all the powers of heaven praise You, and to You we offer up glory, to the Father and the

Son and the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aprv. )
o)

.

J

A - men

XOPOX
CHOIR
‘Eamootethdptov. "Hyog .
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Holy is the Lord. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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s Ho-ly is the Lord our God.
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B. The Ainoi

Ot Aivot. "Hyoc 3.
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Lauds. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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oyt B i e e e
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s Let ev - ery - thing that breathes praise the Lord.
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* Praise the Lord from the heav - ens, praise Him
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* hymn to You, o) God.
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Mode 2. Di=G.
Soft ChromaticG
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s sing a hymn to You, 0 God.
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1. Idiomelon

Towdpehov. "Hyog f'.
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Idiomelon I. Mode 2. Di=G.
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2. Idiomelon

Towdpehov. "Hyog f'.
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Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 153



21 THE GREAT DOXOLOGY

Stand for the Great Doxology.

21. THE GREAT DOXOLOGY

"H Meydin AoColoyia

Great Doxology

AbZa ool 6 Bel€avtt T0 pids. Ada €v DloTolg Ocd %ol €ml yfic elpriv, Ev avipnnolg evdoxia.
Glory be to You who showed the light. Glory in the highest to God. His peace is on earth,
His good pleasure in mankind. [SD]

"Tuvoluév og, cbloyoluév oe, mpooxuvoluéy oe, BofohoyoUuéy oe, elyaploTODUEY GotL, OLd
THY UEYSANV Gou BOEav.

We praise You, we bless You, we worship You, we glorify You, we give thanks to You for
Your great glory.

Kopie Bactheb, enovpdvie Ocg, 1ldtep navtoxpdtop- Kipie Tie povoyevég, Tnool Xploté, xal
"Ayiov ITvelua.

Lord King, heavenly God, Father, Ruler over all; Lord, only-begotten Son, Jesus Christ;
and You, O Holy Spirit.

Kopie 6 ©edg, 6 auvog tol Ocol, 6 Tiog tob Ilatpog, 6 alpwv v duaptiay Tol xdouou,
eNénoov Nudc, o alpwv Tag auaptiag Tol xdcpoUL.

Lord God, Lamb of God, Son of the Father, who take away the sin of the world, have mercy
on us, You who take away the sins of the world.

Ipbodelon Ty B€noty MUY, 6 xadfuevog ev 6eid Tob Tloatpde, xal EAéncov Nudc.

Accept our supplication, You who sit at the right hand of the Father, and have mercy on
us.

For You alone are holy, You alone are Lord, Jesus Christ, to the glory of God the Father.
Amen.

Ko exdotny fuépav ebhoyfow oe xal aivécw O dvoud cou eig Tov aitdva xal eic TOV aidSvor
ToU alddvoc.

Every day I will bless You, and Your name will I praise to eternity, and to the ages of ages.
Karta&iwoov, Kipte, €v Tf] Nuépa a1y, dvapapthTous Quloydfivar Hudc.

Vouchsafe, O Lord, this day, that we be kept without sin.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 154



21 THE GREAT DOXOLOGY

Blessed are You, O Lord, the God of our fathers, and praised and glorified is Your name to
the ages. Amen.

I'évoito, Kipte, 10 €hedg cou €@ Nudc, xaddmep NATlooueY £l OF.

Let Your mercy be on us, O Lord, as we have set our hope on You.

Evloyntog €l Kipie, d{0alov pe té dixatduotd cou.

Blessed are You, O Lord. Teach me Your statutes.

Evloyntoc €t Kipie, 60agov ye té dixanduotd cou.

Blessed are You, O Lord. Teach me Your statutes.

Evloynrtoc €l Kopie, 5i00gov e o dixanoduatd cou.

Blessed are You, O Lord. Teach me Your statutes.

Kopte, xataguyn eéyeviine Uiy €v yeved xol yeved. TEyo eina Kopie, EAénody ue, Taoo thy
buynyv you, 671 AuapTtdv GoL.

Lord, You have been our refuge from generation to generation. I said: Lord, have mercy on
me. Heal my soul, for I have sinned against You.

Kipie, mpog o¢ xatépuyov. Aidagov ye 1ol molely 10 VéANUd cou, 6Tt ol € 6 Oedg pou.
Lord, I have fled to You. Teach me to do Your will, for You are my God.

Ot mapd ool mnyn Cwfic, €v 16 guti cou ddousda gic.

For with You is the fountain of life; in Your light we shall see light.

Iapdtetvov 10 EAe6C Gou TOIC YIVWOXOUGT OE.

Continue Your mercy to those who know You.

"Ayioc 0 Bedg, "Ayioc Toyupde, "Ayiog Addvotog, EMéncov Nudc. (Ex Y')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

Ao6Za Tatel xot Tigs ol Avyiey [Tvebuort.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

Both now and ever and to the ages of ages. Amen.

"Ayioc Addvatog, Eéncov Mudc.

Holy Immortal, have mercy on us.
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22. THE APOLYSIS
A. Ektene

XOPOX
CHOIR

"Ayioc 6 Oeog, dyroc Toyvpode, dytog Addvatog, EAEncov NuAC.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. [GOA]

ATAKONOX

DEACON

‘EAéncov nudic 6 Ocog xatd 10 péya EAe6C Gov, dedueld cou, ENdxoVCOVY ol EAENCOV.

Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have
mercy.

CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipie, énénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Etu 0eopsda Ungp T@v e00ePBEY 1ol 600006EwY YpLoTIoVEY.

Let us pray for pious and Orthodox Christians.

"Et Seopeda Ungp tol Apytemoxdnov Muésv (tol detvog).

Again we pray for our Archbishop Gerasimos.

"Ett 6edpedo Unep 1ol Edvoug MUy, ndong dpyfic xol e ovolac v adTd.

Again let us pray for our country, the president, and all those in public service.
ATAKONOX/DEACON

Ot eheruwy xal guidvipnnog Oeog Umdpyel, xol ool Ty 86&av avaméunouey, ¢ Hatel xol
6 YT xot 65 Ayl ITveduatt, viv xol del xol gic Tolg aitdvog @BV alwvwy.

For You are a merciful God Who loves mankind, and to You we offer up glory, to the Father

and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.
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CHOIR
(Aprv. )

23. THE APOLYSIS
A. Ektene

XOPOX

CHOIR

"Ayioc 6 Oedg, dylog Toyupode, dyog Addvatog, EAéncov Hudc.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. [GOA]
ATAKONOX/DEACON

‘Eléncov fudic 6 Ocog xatd 10 péya EAedC cov, dedueld cou, ENdxoVcoY ol EAENCOV.

Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have
mercy.

CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Etu 8eopsda Unep eréoug, Lwfic, eiphvng, Uyelag, owotnplag, emoxédens, ouyywenoews xol
QPECEMS TEV QUUPTIBY TGV B0V WY Tol Ocol, Tavtwy T@V eVoeldV xal 6pToddEwy ypeio-
TLVEY, TGV XATOOVVIWY X0l TORETLONUOOVTWY €V Tf] TOAEL TadTY, TGV EVORLTHY, ETTEOTWY,
CLVOPOUNTEY ol APLEEWTHY Tol drylou Vool TovToL.

Again we pray for mercy, life, peace, health, salvation, protection, forgiveness, and remission

of the sins of the servants of God, all pious Orthodox Christians residing and visiting in this
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city: the parishioners, the members of the parish council, the stewards, and benefactors of
this holy church.

ATAKONOX/DEACON

Ot eheruwy xal guidvipnnog Oeog Umdpyel, xol ool Ty 86&av avaméunouey, 16 Hatel xol
76 Ti6 xal 16 Ayl IIvedpatt, viv %ol del xal eig ToUg oidSvag TEV advewy.

For You are a merciful God Who loves mankind, and to You we offer up glory, to the Father
and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Apfyv. )

24. THE APOLYSIS
A. Ektene

XOPOX

CHOIR

"Ayiog 0 Oeog, dyrog Toyvpde, dytog Addvatog, EAENcov NUAC.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. [GOA]
ATAKONOX/DEACON

‘EAénoov Nudc 6 Ocodg xatd T0 Yeyo EAEOC cou, 0eduEVd Gov, ENAXOVGOY Xal EAENCOV.

Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have
mercy.

CHOIR

( Kopte, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, érénoov. )

e —e—————— == | i
"4 ¢ o o o o o e o | e “ o |]
o

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
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"Ett oeopeda Umep poxapioc pvAung xol olwviou avamaloene Taviwy TV En EATOL
avaoTtdoews (ofic alwviou xexoynuévey evoeis 6poddiwy yeloTiaviy, Baciény, Tatpl-
aEY @BV, GEYLEREMY, IEEWY, LEPOUOVAY WY, LEQOOLIXOVWY, UOVUYEY, TATERWY, TEOTATOPWY, TAT-
TV, TEOTANNWY, YOVE®Y, cLL0YWY, TEXVWY, AOEAPEY Xol CUYYEVEY NUGY Ex TEV ar’ dpyfic
xal Yéypl T@V EoydTwy, xol OnEp Tol ouyywenUijvar adTolc iy TANUUEANUN EXOUCLOY TE Xal
axo0GLOV.

Again we pray for the blessed memory and eternal repose of all pious Orthodox Christians
who have fallen asleep in the hope of the resurrection unto life everlasting, emperors, patri-
archs, bishops, priests, deacons, hieromonks, deacon-monks, monks, nuns, fathers, forebears,
grandparents, great-grandparents, parents, spouses, children, siblings, and all our relatives,
from the beginning until the end of time; and for the forgiveness of all their sins, both

voluntary and involuntary.

ATAKONOX/DEACON

Ot ol €l 1 avdotaote, 1) (ot xol 1) AVATHUoLS TEAVTLY TEY XEXOWNUEVKY EVOEREE 600006EwmY
yelotioviy, Xplote 6 Oeog MUy, xol ool THY d6&av avaméumouey oLy ¢ avdpyw cou Iatel
xol T movaryle xol dyorde xal Cwomowsd cou Ivedyott, viv xol el xal €ic Tobg aldvag Tév
AUOVOV.

For You are the resurrection, the life and the repose of all the departed faithful Orthodox
Christians, Christ our God, and to You we give glory, with Your eternal Father and Your

all-holy, good and life giving Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR

(Aptv. )
o) ‘ ‘
oJ
A - men
25. THE APOLYSIS
A. Ektene
XOPOX
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CHOIR

"Ayiog 6 Oedg, dylog Toyupde, dyog Addvatog, EAéncov Hudc.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. [GOA]
ATAKONOX/DEACON

‘EAéncov nudc 6 Ocog xatd 10 péya EAedg Gou, Bedueld cou, ENdxoVcOY ol EAENCOV.

Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have
mercy.

CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipie, énénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Etu 8edueto xal Umep 1ol dpuiaydfivon thv ayiav tol Xpwotoh Meydiny Exxinciov, ty
Tepav Nuesv Apyemoxoniv (xol v Tepay tadtny Mntedmolv), xol thy méAV Tadtny, xol
Toooy TOMY Xl yopay, ano opyTic, Aowol, Awol, celopol, xatatovTiouol, Tupde, uoyaipog,
emdpoufic dAAOPUALY, EUuPUAloL TOAEUOL Xal aigvidiou YoavdTou- Unep ToD thewy, eOUeVT] ol
e0dLEAAaxTOY YeEVESDaL TOV dyadov xol puAdvipwrov Ocdv MUy, Tob drocteédon ol dlaoxedd-
oot ooy 6pYNY xal vocov THY xod’ NUBY xvoupévny, xol pboacfou Nudc €x Tfic Emxelwévng
ouxatog ootol amethfic, xal EAefioon NUAC.

Again we pray for the protection of the holy Great Church of Christ, our sacred Archdio-
cese (and this sacred Metropolis), this city and every city and land, from wrath, famine,
pestilence, earthquake, flood, fire, sword, foreign invasion, civil strife, and accidental death.
That our good and loving God may be merciful, gracious and kindly-disposed, and may
divert and disperse all anger and disease coming against us, and deliver us from His own
just threat hanging over us, and have mercy on us.

ATAKONOX/DEACON

Ot eheruwy xal guidvipnnog Oeog Undpyel, xol ool Ty 86&av dvaméunouey, 16 Hatel xol
76 Ti6y xal 16 Ayl IIvedpatt, vOv %ol del xal eic ToUg oidSvag TEV aldvewy.

For You are a merciful God Who loves mankind, and to You we offer up glory, to the Father

and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.
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CHOIR

(ApAv. )
o} ‘ ‘
6t. . 1|
v A - men

As the Clergy with the canopied Epitaphion enter the Sanctuary:
ATAKONOX/DEACON

Hpboywuev. EipAvn ndot. Xogla.

Let us be attentive. Peace be with all. Wisdom.

XOPOX

CHOIR

Anoluthao. "Hyog 8.
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Apolytikia. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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ANSV A ® o
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$ ry to You!"

Translation and score by Fr. Seraphim Dedes
Copyright 2022 GOA and Fr. Seraphim Dedes
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Soft Chromatic G
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CHOIR
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25 THE APOLYSIS

Teondprov tic Hpogpnteiog. "Hyog 3.

Troparion before the Prophecy. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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Ab6Ea xal vov. To adtd.
Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages

of ages.
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Troparion before the Prophecy. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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27 PSALM 9 (9, 10)

26. THE PROPHECY

1.  Prokeimenon

ANAINQYXTHY

’

ITpoxelpevov. "Hyog o

27. PSALM 9 (9, 10)

Vohpog © (9).
DEACON

Avdotni, Kopie 6 ©edg pou, bhwiftw 1 yeip cou.

Arise, O Lord my God, let Your hand be lifted high.

"Eopoloyfooual cot, Kipie, €v 6Ap xapdia pou.

I will give thanks to You, O Lord, with my whole heart. [SAAS]

Hpogntetag Telexinh 16 avdyvooua.

The reading is from the Prophecy of Ezekiel.

ATAKONOX

ATAKONOX/DEACON

Yoglo. Ipboywuey.

Wisdom. Let us be attentive.

ANATNQXTHY

[eC AZ 1-14

Ezk 37:1-14

‘Evyéveto en’ éue yelp Kuplou, xal e€ryayé pe ev nveduatt Kuplou, xal E0nxé ue év yéow tob
medlou, xol ToUTo fiv ueoTOV 60TEWY aVvlpwTiviy, xol Teptyoryé Ye €n’ adTd, xOXAWUEY xUXA(-
%0l 160U TOAAA opodpea, Eml Tpoonnou Tol mediou, xal oL Enpd opddea. Kol eine mpog ye-
Tie avipwnou, el (Hoctan ta 6otéa Tabto; xal cimar Kopie, Kopie, ob éniotacou tabto. Kot
eine mpog ue- Ipogrtevoov €ml 1 60td Talta, xal Epeic adtolg: Ta 6otd & Enpd, dxovooute
Aoyov Kuplou, tdde Aéyer Kiptog toic 60téolc toltolg. Toob eye @épw eic Dudic mvebua {wic,
xol 6Wow gic Lubic vebpa, xol avd&e eic LUdic odpxag, xal ExTevE €@ DU 6épua, xal BWoW

~ 7 2 < ~ \ 14 \ 7. V4 2 7. 2 7’ \ /4
mvelud pou elg budic, xal {Roeove, xol yvwoeove, ot eyw eiw Koptog. Kol npoegriteusa,
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xodog evetethatd por Koplog. Kol éyéveto @uvi év 16 éue mpognteloot, %ol 6oL oeloudg,
X0l TEOGTYUYE T& 6018, ExdTEPOY TPOg TNV dpuoviay autol. Kai eidov: xol idou en’ adtd velpa
xal odpxeg EPLoVTOo, xol aveBatvey En’ auTd dépua ETdve, xol tvebua oux Av v avtolg. Kol
eine mpdg e Hpogrtevcoy, el 10 Tvelua, uie dvipnnou, TeoPRTeucoY, Xal eine T¢ TVELUOTL:
Téde Aéyer Kbprog Kiptog: Ex 16y 1606800V mveupdtony ENVE, ol Eupioncov eic Toug vexpolg
ToUTOUC, Xl {nodtwoay. Kol npoegriteuca, xod’ &, Tt éveteilatd pot- xal eicfiidey eic adtolg
70 mvelua, xol €lnoav, xol €otnooy €nl &V TodwY adTév, cuvaywyl ToAAT opodea. Kol
ehdnoe Koplog mpdg pe, hAéywy: Tie avipwnou, t& 60td tabta, ndg olxog Topah eotiy, adtol
Aéyouot. Enpd YEYOVE TO OCGTA NUESY, AMWAWAEY 1) EATIC MUY, Slmepuvixauey. Al Tobto
TpoTEVCOY, Xal eing TEog avtole. Tdde Aéyel Koplog Kiplog: Toou €y avolyw to pvhpoto
DBV, xal avaw DU €x T&Y puvnudtemv DUy, xol cloden Dudc eic Ty yHiv Tob Topanh, xol
yvwoeoie, 6Tl €yo it Koplog, v 18 dvollal pe Tobg tdgpoug Dudsy, Tob dvoryayely ue ex tév
TAPWY TOV Aoy pou. Kol 6moe mvelud pou cig budic, xol (Hoeole, xal 9fcopon Ludic €ml Ty
YTV D6y, xol yvwoeove, 6Tl eye Kiplog, EAdinoa, xol mtotfow, Acyer Kiplog Kiptog.

Again the hand of the Lord came upon me, and brought me by the Spirit of the Lord, and
set me in the midst of the plain, which was full of human bones. So He led me round about
them, and behold, there was a great multitude of bones on the face of the plain. They
were very dry. Then He said to me, ”Son of man, can these bones live?” So I answered, ”O
Lord, You know this.” Then He said to me, "Prophesy to these bones and say to them, 'O
dry bones, hear the word of the Lord. Thus says the Lord to these bones: ”"Behold, I will
bring the Spirit of life upon you. I will put muscles on you and bring flesh upon you. I will
cover you with skin and put my Spirit into you. Then you shall live and know that I am
the Lord.””” So I prophesied as He commanded me, and it came to pass while I prophesied
that, behold, there was a shaking, and the bones came together, each one to its joint. So
I looked, and behold, muscle and flesh grew upon them, and skin covered them over; but
no breath was in them. Then He said to me, " Prophesy to the wind, prophesy, son of man,
and say to the wind, 'Thus says the Lord: ”Come from the four winds and breathe upon
these dead men; and let them live.””” So I prophesied as He commanded me, and the Spirit
entered into them; and they lived and stood upon their feet, an exceedingly great assembly.
Again the Lord spoke to me, saying, ”Son of man, these bones are the whole house of Israel.
They say, ’Our bones are dry, our hope has perished, and we are lost.” Therefore prophesy

and say to them, 'Thus says the Lord: ”Behold, I will open your tombs, bring you up from
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your graves, and bring you into the land of Israel. Then you will know that I am the Lord,
when I open your tombs to lead you, My people, up from their graves. I will put My Spirit
in you, and you will live; and I will place you in your own land. Then you will know that I
am the Lord, I have spoken, and I will do it,” says the Lord.” [SAAS]

‘O "Anéotoloc

The Epistle

Méya Xdfpatov

ATAKONOX

ATAKONOX/DEACON

Hpboywuey.

Let us be attentive.

1. Prokeimenon

ANATNOQYXTHY

Ipoxelpevov. "Hyog mh. . Woduocg 9.

Avdotnii, Kople 6 Ocdg pou, Lhwiftw 1 yelp cou.

Arise, O Lord my God, let Your hand be lifted high.

Ytly. "Elouolroyfooual cot, Kipie, €v 6An xapdia pou.
Verse: 1 will give thanks to You, O Lord, with my whole heart.
ATAKONOX

ATAKONOX/DEACON

Yogplo.

Wisdom.

ANATNOQXTHY

ITpoc Kopwvidioug A’ Emotorfic Iadhou 16 dvdryvwopa.
The reading is from Paul’s First Letter to the Corinthians.
ATAKONOX

ATAKONOX/DEACON

Ipboywuey.

Let us be attentive.

ANATNOQXTHY
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1Kop 5:6-8, I'oA. 3:13-14

1 Cor. 1 Cor. 5:6-8; Gal. 3:13-14

Adehgol, e Coun 6hov T @lpouo Lupol. Exxoddpate obv v mokoudy {ouny, tva fite
véov @Opopa, xodwe eote dlugot. Kal yap to Idoya nuésy Onep Nuésy tovn Xewotog: Gote
€optdlwuey pun év Qouy mohoud, unde év Qoun xaxtag xaf mtovnplog, dhh’ v alluolg ethixpiveiog
xal aAnetac.  Xpiotog Nuic e&nyopaoey €x Thc xatdpoac ToD VOUOU YEVOUEVOC UTER MUY
xatdpo- yéypamton Ydp- Emixa Tdpatog i 6 xpeuduevog Ent EVAou. “Iva eic T €0 1) eVAoyia
ToU APpady yévnrar év Xplotd Inood, tva thv emayyehiov tol Ilvebuatog AdBwuey dua tfic
nioTewC.

Brethren, a little leaven leavens the whole lump. Cleanse out the old leaven that you may be
a new lump, as you really are unleavened. For Christ, our paschal lamb, has been sacrificed.
Let us, therefore, celebrate the festival, not with the old leaven, the leaven of malice and
evil, but with the unleavened bread of sincerity and truth. Christ redeemed us from the
curse of the law, having become a curse for us — for it is written, ”"Cursed be everyone
who hangs on a tree” — that in Christ Jesus the blessing of Abraham might come upon the
Gentiles, that we might receive the promise of the Spirit through faith. [RSV]
ATAKONOX/DEACON

Eipfivn cou 16 avoryvovTt.

Peace be with you the reader.

XOPOX

CHOIR

ANnholio. "Hyog mh. B'. Wahuog 67.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 171



27 PSALM 9 (9, 10)

Alleluia before the Gospel. Mode pl. 2. Pa=D.
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Ytly. o, Avaotite 0 Ocde, xal doxopmiodftwoay ol £ydeol avTtod.

Verse 1: Let God arise, and let His enemies be scattered.

Yrby. B Q¢ xdelnel xomvoe, EXMTETWOAY- OC TAXETOL XNEOS ATO TEOGMTOL TUROC.

Verse 2: As smoke vanishes, so let them vanish, as wax melts before the fire.

Yy, ¥ Obtwe amorobvtar ol auaptwAol and tpocmTou tol Ogol.

Verse 3: So shall the sinners perish from the face of God.
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28 GOSPEL

Part 111

MORNING PRAISE

28. GOSPEL

ATAKONOX

DEACON

ETYXH TOY ETAITEAIOY

THE PRAYER OF THE HOLY GOSPEL

"EMapdov év ol xapdiong Nuasy, gukdvipwrte Aéonota, T0 Tiic ofic Yeoyvwolag dxfpatov @se
%ol ToLg THg Savolag NUESY ddvorlov ogiahuols eig THY @BV €00y YEMXEY GOU XNEUYUATOY
xatavonowy. "Evieg fulv xol 1oV @V paxopiny cou EvTohEy ooy, tva, Tag copxxdg emtduulag
TAO0E XATATATHACAVTES, TVEUUOTIXNY TOMTEIY UETEAVWUEY, TéVTA T8 TPOS EVUPECTNOLY THV OT)V
xal EovoUVTES %ol TEATTOVTEC. XU Yap €l 6 PWTIoUOS T&HY YuydY xol TEY cwUdTLY NUGY,
Xplote 0 BOcde, xal ool ThHY 66&av AVATEUTOUEY GUY TG dvdipyw cou Tatel ol T movoryie xal
aryards xol Cwornodd cou Ilveyoartt, viv xal del xol €ic ToUg aiGdvac TaY aldvey. Aunv.

Shine in our hearts, O Master Who loves mankind, the pure light of Your divine knowledge,
and open the eyes of our mind that we may comprehend the proclamations of Your Gospels.
Instill in us also reverence for Your blessed commandments so that, having trampled down
all carnal desires, we may lead a spiritual life, both thinking and doing all those things that
are pleasing to You. For You, Christ our God, are the illumination of our souls and bodies,
and to You we offer up glory, together with Your Father, Who is without beginning, and
Your all-holy, good, and life-creating Spirit, now and forever and to the ages of ages. Amen.
To Edayyéhov

The Gospel

ATAKONOX

ATAKONOX/DEACON

Yogia. ‘Opdol. Axolvowuev ol ayiov Ebayyehiou.

Wisdom. Arise. Let us hear the holy Gospel.

ATAKONOX/DEACON

Eiprjvn ndoL.
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Peace be with all.

( Koi 1 mvebparti cou. )

( And with your spirit. )

ATAKONOX/DEACON

‘Ex 100 ot Matdoiov dylou Edayyehiou 10 dvdyvemoua.

The reading is from the holy Gospel according to Matthew.

Hpboywuey.

Let us be attentive.

( Aé&a oot, Kipte, 86Za cot. )

( Glory to You, O Lord, glory to You. )

ATAKONOX/DEACON

Mot %’ 63 - 66

Mt. 27:62-66

T enadplov, 1Tig €0TL HETA TNV TAUEACKELTY, cuVyUnoay ol apylepeic xal ol Papiooiol TEOg
IIdtov Aéyovteg: Kopte, euvioinuev 6Tt éxcivog o mAdvog einev €t {8V, PeTd TEElS NUépag
eyelpopon. xéhevcov olv acpolotfjvar Tov tdgov Eng Tfic Teltng Auépag, pnRmote ErdovTES
ol podntod avtol AéPwoty auTov %ol einwot & Aadd, Ryépun dmo &V vexpddv- xol Eotou
1 €oydrn mhdvn yelpwv tfic mpwtng. Egn avtoic 6 Ilikdtog "Eyete xouotwdiov: UndyeTe
acgaricace ¢ ofdate. ol 0¢ TOPEVVEVTES HiogauAlouvTto TOV TdyYov ogpayicavteg Tov Adov
UETA THig xouoTLOdloC.

Next day, that is, after the day of Preparation, the chief priests and the Pharisees gathered
before Pilate and said, ”Sir, we remember how that impostor said, while he was still alive,

Y

"After three days I will rise again.” Therefore order the sepulcher to be made secure until
the third day, lest his disciples go and steal him away, and tell the people, "He has risen from
the dead,” and the last fraud will be worse than the first.” Pilate said to them, ” You have a
guard of soldiers; go, make it as secure as you can.” So they went and made the sepulcher
secure by sealing the stone and setting a guard. [RSV]

XOPOX

CHOIR
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GOSPEL

After the Gospel Reading.
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29. THE APOLYSIS
A. Ektene

ATAKONOX

DEACON

‘Eléncov fudic 6 Ocog xatd 10 péya EAe6C oov, dedueld cou, ENdxoucoy ol EAENCOV.

Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have
mercy.

CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipie, énénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Etu 0eopeda Ungp Tav e00ePBEY 1ol 600006EwY YELoTIOVEY.
Let us pray for pious and Orthodox Christians.

CHOIR

( Kopte, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, érénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Et Seopeda Ungp tol Apytemoxonov Muésv (tol deivoc).
Again we pray for our Archbishop Gerasimos.

CHOIR

( Kbpte, enénoov. Kopte, érénoov. Kipie, érénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 176



A Ektene 29 THE APOLYSIS

"Ett 6eopeda Ungp T8V AOEAQEY MUY, TGV lep€wy, lEpOUOVAY WY, LEpOBLUXOVKLY Xl HOVOYEY,
xal méong tfic &v Xpiotd MUy adeApdTNnTOC.

Again we pray for our brethren: the priests, the hieromonks, the hierodeacons, the monastics,
and all our brotherhood in Christ.

CHOIR

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Etu Seépeda Unep EAéoue, Lwiic, elpvng, Uyelag, cotnplug, émoxédews, ouyyweroens xol
APECEWS TEV QUUPTIEY TEY 00VAWY ToU Ocol, TdvTwy eV cLoe&V xal 6poddinvy ypelo-
TLOVESY, TEY XUTOLXOUVTWY ol TUPETLONUOVVTWY €V Tf] TOAeL TadTy, TGV EVOPLTEY, EMTEOTWY,
CLVOEOUNTEY Xol APLEPWTEY TOU dyiou vaol TodTou.

Again we pray for mercy, life, peace, health, salvation, protection, forgiveness, and remission
of the sins of the servants of God, all pious Orthodox Christians residing and visiting in this
city: the parishioners, the members of the parish council, the stewards, and benefactors of
this holy church.

CHOIR

( Kopte, enénoov. Kopte, érénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

3 \

"Eti 0edueto Unép &V paxopiey ol dodiuny xTitépwy tiic dyiag Exxnoioc tadtneg, xal Unep
TEVTOVY TEY TEOAVATAVCUUEVWV TUTEQMY XAl AOEAPEY MUV, TGV EVIAOE EVOEBEC XEWEVLY XAl
amorvtay ol 6pYodoEmv.

Again we pray for the blessed and ever-memorable founders of this holy church, and for all
our fathers and brethren who have fallen asleep before us, who here have been piously laid

to their rest, as well as the Orthodox everywhere.
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CHOIR
( Kopte, enénoov. Kipte, érénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Etu 8edueto Umep TEY xopmOPOEOUVIOY ol XUAMERYOUVT®Y EV TGS dyle xal TavoenTe vadd
TOUTW, XOTOVIWY, PaAhovTny xal UnEp Tol meplectéstog Aool, Tol dmexdeyouévou TO mapd
ool uéya xol mholotov EAeog.

Again we pray for those who bear fruit and do good works in this holy and all-venerable
church, for those who labor and those who sing, and for the people here present who await
Your great and rich mercy.

CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

AT ——— | 1
HOY 4 o — o o ¢ o o ¢ ¢ o ¢ < o
oJ
Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
ATAKONOX/DEACON

Ot Eherjuwy xol prhdvipnnoc Ocog LTdpyelg, xal ool THy doZav dvaméumouey, 16 Iotpel %ol
6 TS xal 16 Ayl Iveduatt, vOv ol del xal eic ToLg al@vog TEBY aidvwy.
For You are a merciful God Who loves mankind, and to You we offer up glory, to the Father

and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aprv. )

ATAKONOX/DEACON
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IThAnp®owuev thy Ewtivijy dénoly Hudy 16 Kuplo.
Let us complete our morning prayer to the Lord.
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

4] . ‘
)" A I \ I [

: j—;'

_*
Lo_ rd,have mer_ cy.

TTe
QL

Avtnofol, otcov, Eréncoy xal dlagpialov fudc, 6 Ocde, Tf off Ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

CHOIR
( Kopie, érénoov. )

ro—®

Lo__rd,have mer_ cy.

h | L L |

Q]

Thyv Nuépav ooy tereloy, aylay, elonvixnyv xol avaudetntoyv, Tapd tob Kuplou aitnomueda.
That the whole day may be perfect, holy, peaceful, and sinless, let us ask the Lord.
CHOIR

( Hapdoyou, Kopte. )

@‘

Grant - - this O Lord.

"Ayyelov eiprvng, TOTOV 00N YOV, PUAAXA TGV Puy BV xal TEY CWPATWY NUEY, Tapd Tob Kupiou
aiTnooued.

For an angel of peace, a faithful guide, a guardian of our souls and bodies, let us ask the
Lord.

CHOIR

( Hapdoyou, Kopte. )
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” ‘ } - i |
Glte 7 o o -]
Grant - - this O Lord.

LUYYVOUNY Xl SQECLY TEY QUOETIEY %ol TGV TANUUEANUET®Y Nuasy, Tapd 1ol Kuplou altn-
ooueda.
For pardon and remission of our sins and transgressions, let us ask the Lord.

CHOIR
( Hapdoyov, Kopte. )

f)
A4 i \ \ \ 1 = H
GER | = i
~— = =
Grant - - - this O Lord.

T xathd %ol ouupépovTa Tailg uyolic NUESY xol elpvny T6 x6oUw, Tapd Tol Kuplou aitnomusdoa.
For that which is good and beneficial for our souls, and for peace for the world, let us ask
the Lord.
CHOIR

( Hapdoyou, Kopte. )

@

Grant - - this (@) Lord.

Tov Onéhoinov ypodvov tiic Lofic MUY v eiprvn xol petavoly éxteréoo, mopd Tob Kuplou
aiTnoomued.

That we may complete the remaining time of our life in peace and repentance, let us ask
the Lord.

CHOIR

( Hapdoyou, Kopte. )

) ‘ i 1 B |
Gte -cr <« o =
Grant - - this O Lord
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Xptotiova té TéAn Tiic Lofic MUy, avoduva, dvenaioyuvToa, elonvind, xal xaAny droloylay ThHy
emt 1ol @ofepol Priuatog Tob Xpiotol aitnoomucio.

And let us ask for a Christian end to our life, peaceful, without shame and suffering, and
for a good defense before the awesome judgment seat of Christ.

CHOIR

( Mapdoyou, Kopte. )

o)
A4 1 — \ I — = H
| | | | | | 1l |
| | | i |
fﬁ v‘/ e (4 &
Grant - - - this O Lord.

Tfic mavarylag, dyedvtou, Unepevhoynuévng, Evooiou, deomolvng NUESY OcoTéxou xal deLTope-
veévou Moplag petd tdvTonv @V dyinv uvnuovedoavtes, €autolg xal GAARAOUS Xol TiooY THY
Loy Nuesy Xetotd 16 Ot Topadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

CHOIR

( Xot, Kopte. )

"O1L Beo¢ ENéoug, olxTipudy, xol puiavipniag Ondpyelc, xol col THY BOLavV AVATEUTOUEY, TE
Hoaret, xot t¢3 Tied, xol & Avyiey [Iveduatt, viv, xal del, xol €ic ToLC ai&vag TEBY oldVOV.

For You are the God of mercy and compassion and love for mankind, and to You we give
glory, to the Father and the Son and the Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.
CHOIR

(Apy. )
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o) ‘ ‘

J

A - men

ATAKONOX/DEACON

Eiprjvn ndot.

Peace be with all.

( Kot t& mvebyarti cou. )

( And with your spirit. )

Tag xepardg MUy 16 Kuply xilvepey.

Let us bow our heads to the Lord.

CHOIR
( Xot, Kopte. )
J—5— | —T
O hr—i2 e -
To You, (0] Lord.
ATAKONOX/DEACON

Kipie, "Ayie, 6 év LdnAolg xatomdy xol Td Tomevd EQopisy, ol TE) TOVTEPORE GOU OUUNTL
emPAénov Enl mhoay THV xtioty, ool ExAlvouev Tov adyéva Tig Quyfic xal tol cwuatog, xal
0eopedd oou "Ayie Ayinv- Extetvov ThHY YElpd cou THv ddpatov €€ dylou xatownTneiov Gou, xal
e0NOY MooV TaVTAC NG xol €l TL NUdpTOoUEY Exouaing 1) dxoucing, kg dyadog xol pAdvipntog
OcoOg cLUYYOENOOY, dWEOVUEVOS MUY Td Eyxdouta xol UTEpxdcuLla dyadd Gou.

O Holy Lord, Who dwell on high and look upon the humble, and Who with Your all-seeing
eye do behold all creation: to You have we bowed the neck of our soul and body, and we
implore You, O Holy of Holies, stretch forth Your invisible hand from Your holy dwelling
place and bless us all. And if in any way we have sinned, either willingly or unwillingly,
pardon us, inasmuch as You are good, and You love mankind, granting us Your good things
in this age and in the age to come.

ATAKONOX/DEACON
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YoV ydp €0TL TO EAeElY ol oWley Nudic, 6 Oeog NUEY, xol ool THY BOLUV AVUTEUTOUEY, TE
Haret, xot t6 Tied, xol 16 Avyiey [Iveduott, viv, xal del, xol €ic ToUC diEVaC TV olWOVOV.
For Yours it is to show mercy and to save us, O our God, and to You we give glory, to the
Father and the Son and the Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.
CHOIR
( Aprv. )

o)

.

J

A - men

ATAKONOX/DEACON
Yol
Wisdom.
( EbA6ynoov. )
( Father, bless! )
CHOIR
‘O &v evhoyntog, Xplotog 6 Ocog MUY, tdvToTe, Vv, xal del, xal €l¢ ToUg aidSvag TEY oldVeV.
(Apry. )
0

.

J

A - men

ITPOEXTOY vy ANAINQYXTHE

Yrepecdoar Kiplog 6 Ocde thy aylay xol duountov miotiv 16V eLoeliv xal 6p0006iwy yplo-
TLovGSy oLy T aryia adtod Meydhn "Exanota, tfj tepd nuéy Apytenioxont], [tf] tepd Mntpondel
‘ccx()m] xal Tf] ToAeL TadTy €lg alddvag alovmy.

The Lord God make firm the holy and pure faith of the pious Orthodox Christians, together
with the Holy Great Church of Christ, our holy Archdiocese, [this holy Metropolis,] and this
city, to the ages of ages..

CHOIR

(Aprv. )
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30. DISMISSAL

ATAKONOX/DEACON

Aba oot, Xpiote 6 Ocog MUY, 86Za ool.

Glory to You, O Christ our God. Glory to You.

May He who for us men and for our salvation voluntarily endured the awful Passion, the
Cross, and Burial, Christ our true God, through the intercessions of His all-pure and all-
immaculate holy Mother, the power of the precious and life-giving Cross, the protection
of the honorable, bodiless powers of heaven, the supplications of the honorable, glorious
prophet and forerunner John the Baptist, of the holy, glorious, and praiseworthy apostles,
of the holy, glorious, and triumphant martyrs, of our righteous and God-bearing fathers,
(local patron saint); of the holy and righteous ancestors of God Joachim and Anna, and of

all the saints, have mercy on us and save us, for He is good and merciful and loves mankind.

A. Conclusion

AV eby&v T8V aylwy matépwy Nuasy, Koeie Tnool Xeiote 6 Oedg, EAéncov xal o6cov Nuic.
Through the prayers of our holy fathers, Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us and

save us.

CHOIR
(Apfyv. )
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